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A\ Important safety information

Read these instructions carefully. Only then
will you be able to operate your appliance
safely and correctly. Retain the instruction
manual and installation instructions for future
use or for subsequent owners.

The appliance can only be used safely if it is
correctly installed according to the safety
instructions. The installer is responsible for
ensuring that the appliance works perfectly at
its installation location.

This appliance is intended for domestic use
and the household environment only. The
appliance is not intended for use outside. Do
not leave the appliance unattended during
operation. The manufacturer is not liable for
damage which is caused by improper use or
incorrect operation.

This appliance is intended for use up to a
maximum height of 2000 metres above sea
level.

This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance
by a person responsible for their safety.

Children must not play with, on, or around the
appliance. Children must not clean the
appliance or carry out general maintenance
unless they are at least 8 years old and are
being supervised.

Keep children below the age of 8 years old at
a safe distance from the appliance and power
cable.

Check the appliance for damage after
unpacking it. Do not connect the appliance if
it has been damaged in transport.

This appliance is not intended for operation
with an external clock timer or a remote
control.

Only a licensed professional may connect
appliances without plugs. Damage caused by
incorrect connection is not covered under
warranty.

Danger of suffocation!

Packaging material is dangerous to children.
Never allow children to play with packaging
material.

Danger of death!

Risk of poisoning from flue gases that are
drawn back in.

Always ensure adequate fresh air in the room
if the appliance is being operated in exhaust
air mode at the same time as room air-
dependent heat-producing appliance is being
operated.

Room air-dependent heat-producing
appliances (e.g. gas, oil, wood or coal-
operated heaters, continuous flow heaters or
water heaters) obtain combustion air from the
room in which they are installed and
discharge the exhaust gases into the open air
through an exhaust gas system (e.g. a
chimney).

In combination with an activated vapour
extractor hood, room air is extracted from the
kitchen and neighbouring rooms - a partial
vacuum is produced if not enough fresh air is
supplied. Toxic gases from the chimney or
the extraction shaft are sucked back into the
living space.

Adequate incoming air must therefore

always be ensured.

An incoming/exhaust air wall box alone will
not ensure compliance with the limit.

Safe operation is possible only when the
partial vacuum in the place where the heat-
producing appliance is installed does not
exceed 4 Pa (0.04 mbar). This can be
achieved when the air needed for combustion
is able to enter through openings that cannot
be sealed, for example in doors, windows,
incoming/exhaust air wall boxes or by other
technical means.
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In any case, consult your responsible Master
Chimney Sweep. He is able to assess the
house's entire ventilation setup and will
suggest the suitable ventilation measures to
you.




Unrestricted operation is possible if the
vapour extractor hood is operated exclusively
in the circulating-air mode.

Risk of fire!

Grease deposits in the grease filter may
catch fire.

Clean the grease filter at least every
2 months.

Never operate the appliance without the
grease filter.

Grease deposits in the grease filter may
catch fire. Never work with naked flames
close to the appliance (e.g. flambéing). Do
not install the appliance near a heat-
producing appliance for solid fuel (e.g. wood
or coal) unless a closed, non-removable
cover is available. There must be no flying
sparks.

Hot oil and fat can ignite very quickly. Never
leave hot fat or oil unattended. Never use
water to put out burning oil or fat. Switch off
the hotplate. Extinguish flames carefully
using a lid, fire blanket or something similar.

When gas burners are in operation without
any cookware placed on them, they can
build up a lot of heat. A ventilation appliance
installed above the cooker may become
damaged or catch fire. Only operate the gas
burners with cookware on them.

Operating several gas burners at the same
time gives rise to a great deal of heat. A
ventilation appliance installed above the
cooker may become damaged or catch fire.
Never operate two gas burners
simultaneously on the highest flame for
longer than 15 minutes. One large burner of
more than 5 kW (wok) is equivalent to the
power of two gas burners.

Risk of burns!

The accessible parts become very hot when
in operation. Never touch hot parts. Keep
children at a safe distance.

Risk of injury!

Components inside the appliance may have
sharp edges. Wear protective gloves.

ltems placed on the appliance may fall
down. Do not place any objects on the
appliance.

The light emitted by LED lights is very
dazzling, and can damage the eyes (risk
group 1). Do not look directly into the
switched on LED lights for longer than 100
seconds.

Risk of electric shock!

A defective appliance may cause electric
shock. Never switch on a defective
appliance. Unplug the appliance from the
mains or switch off the circuit breaker in the
fuse box. Contact the after-sales service.

Incorrect repairs are dangerous. Repairs
may only be carried out and damaged
power cables replaced by one of our trained
after-sales technicians. If the appliance is
defective, unplug the appliance from the
mains or switch off the circuit breaker in the
fuse box. Contact the after-sales service.

Do not use any high-pressure cleaners or
steam cleaners, which can result in an
electric shock.

Causes of damage
Caution!

Risk of damage due to corrosion. Always switch on the appliance
while cooking to avoid condensation. Condensate can produce
corrosion damage.

Always replace faulty bulbs to prevent the remaining bulbs from
overloading.

Risk of damage due to ingress of humidity into the electronic
circuitry. Never clean operator controls with a wet cloth.

Surface damage due to incorrect cleaning. Clean stainless steel
surfaces in the direction of the grain only. Do not use any
stainless steel cleaners for operator controls.

Surface damage due to strong or abrasive cleaning agents. Never
use strong and abrasive cleaning agents.

Risk of damage from returning condensate. Install the exhaust
duct in such a way that it falls away from the appliance slightly (1°
slope).



Environmental protection

Your new appliance is particularly energy-efficient. Here you can
find tips on how to save even more energy when using the
appliance, and how to dispose of your appliance properly.

Saving energy

During cooking, ensure that there is a sufficient supply of air so
that the extractor hood can work efficiently and with a low level
of operating noise.

Adjust the fan speed to the intensity of the cooking fumes. Only
use intensive mode where this is required. A lower fan speed
means that less energy is consumed.

If there are intensive cooking fumes, select a higher fan speed
in good time. If cooking fumes have already spread in the
kitchen, the extractor hood must be operated for longer.

Switch off the extractor hood if you no longer require it.

Operating modes

This appliance can be used in exhaust-air mode or circulating-air
mode.

Exhaust air mode

The air which is drawn in is cleaned by the
grease filters and conveyed to the exterior by
a pipe system.

Note: The exhaust air must not be conveyed into a functioning
smoke or exhaust gas flue or into a shaft which is used to
ventilate installation rooms which contain heat-producing
appliances.

Before conveying the exhaust air into a non-functioning smoke

or exhaust gas flue, obtain the consent of the heating engineer
responsible.

If the exhaust air is conveyed through the outer wall, a
telescopic wall box should be used.

Switch off the lighting if you no longer require it.

Clean and, if required, replace the filter at regular intervals in
order to increase the effectiveness of the ventilation system and
to prevent the risk of fire.

Environmentally-friendly disposal
Dispose of packaging in an environmentally-friendly manner.

This appliance is labelled in accordance with
European Directive 2012/19/EU concerning used
electrical and electronic appliances (waste electrical
and electronic equipment - WEEE). The guideline

determines the framework for the return and recycling
of used appliances as applicable throughout the EU.

Circulating-air mode

The air which is drawn in is cleaned by the grease
filters and an activated carbon filter and conveyed
back into the kitchen.

Note: To bind odours in circulating-air mode, you must install an
activated carbon filter. The different options for operating the
appliance in circulating-air mode can be found in the brochure.
Alternatively, ask your dealer. The required accessories are
available from specialist outlets, from customer service or from
the Online Shop. The accessory numbers can be found at the end
of the instructions for use.



Operating the appliance

These instructions apply to several appliance variants. It is
possible that individual features are described which do not apply
to your appliance.

Note: Switch on the extractor hood when you start cooking and
switch it off again several minutes after you have finished cooking.
This is the most effective way of removing the kitchen fumes.

Controls

1 Lighting

& Light on/off

2 Fan

0 Fan off

Fan speed 1

1
2 Fan speed 2
3 Fan speed 3

Cleaning and maintenance

A Risk of burns!

The appliance will become hot during operation, especially near
the bulbs. Allow the appliance to cool down before cleaning.

A Risk of electric shock!

Penetrating moisture may result in an electric shock. Clean the
appliance using a damp cloth only. Before cleaning, pull out the
mains plug or switch off the circuit breaker in the fuse box.

A Risk of electric shock!

Do not use any high-pressure cleaners or steam cleaners, which
can result in an electric shock.

/\ Risk of injury!

Components inside the appliance may have sharp edges. Wear
protective gloves.

Filter drawer
Pulling out the filter drawer
Hold the filter drawer in the middle and pull it out.

The control panel for the light is accessible and the appliance is
ready for operation.

Note: The appliance starts with the functions that were set when
the drawer was closed.

Pushing the filter drawer in
Hold the filter drawer in the middle and push it in.

Note: The ventilation and lighting are switched off when the
drawer is closed.

Setting the fan

Switching on the appliance

Set the slide control to position 1, 2 or 3.
Switching off the appliance

Set the slide control to position 0.

Lighting
The lighting can be switched on and off independently of the
ventilation.

Set the slide control to position 1.

Cleaning agents

To ensure that the different surfaces are not damaged by using
the wrong cleaning agent, observe the information in the table. Do
not use any of the following:

Harsh or abrasive cleaning agents,
Cleaning agents with a high alcohol content,
Hard scouring pads or cleaning sponges,
High-pressure cleaners or steam cleaners.

Wash new sponge cloths thoroughly before use.

Follow all instructions and warnings included with the cleaning
agents.



Area Cleaning agent

Stainless steel Hot soapy water:
Clean with a dish cloth and then dry with

a soft cloth.

Clean stainless steel surfaces in the
grind direction only.

Special stainless steel cleaning products
are available from our after-sales service
or from specialist retailers. Apply a very
thin layer of the cleaning product with a
soft cloth.

Painted surfaces Hot soapy water:
Clean using a damp dish cloth and dry

with a soft cloth/towel.
Do not use any stainless steel cleaners.

Aluminium and plas- Glass cleaner:
tic Clean with a soft cloth.

Glass cleaner:
Clean with a soft cloth. Do not use a
glass scraper.

Glass

Controls Hot soapy water:
Clean using a damp dish cloth and dry

with a soft cloth/towel.

Risk of electric shock caused by pene-
trating moisture.

Risk of damage to the electronics from
penetrating moisture. Never clean
operating controls with a wet cloth.

Do not use any stainless steel cleaners.

Cleaning the metal mesh grease filters

These instructions apply to several appliance variants. It is
possible that individual features are described which do not apply
to your appliance.

/\ Risk of fire!

Grease deposits in the grease filter may catch fire.
Clean the grease filter at least every 2 months.
Never operate the appliance without the grease filter.

Notes
Do not use any aggressive, acidic or alkaline cleaning agents.

When cleaning the metal mesh grease filters, also clean the
holder for the metal mesh grease filters in the appliance using a
damp cloth.

The metal mesh grease filters can be cleaned in the dishwasher
or by hand.
By hand:

Note: You can use a special grease solvent for stubborn dirt. It
can be ordered via the Online Shop.

Soak the metal mesh grease filters in a hot soapy solution.
Clean the filters with a brush and then rinse them thoroughly.
Leave the metal mesh grease filters to drain.

In the dishwasher:

Note: If the metal mesh grease filters are cleaned in the
dishwasher, slight discolouration may occur. This has no effect on
the function of the metal mesh grease filters.

Do not clean heavily soiled metal mesh grease filters together
with utensils.

Place the metal mesh grease filters loosely in the dishwasher.
The metal mesh grease filters must not be wedged in.

Removing metal grease filter
1.Pulling out the filter drawer
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2.Push the lock and push the metal grease filter backwards and
pull downwards.

While doing this, place your other hand under the metal grease
filter.

Note: To avoid causing damage, do not bend the metal grease

\
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3.Take the metal grease filter out of the holder.

Note: Grease may accumulate in the bottom of the metal
grease filter. Hold the metal grease filter level to prevent grease
from dripping out.

4. After removing the metal grease filters, clean the inside of the
appliance.

5.Clean the metal grease filters and let them dry before re-fitting
them.

Installing the metal mesh grease filter

1.Insert the metal mesh grease filter.

While doing this, place the other hand under the metal mesh
grease filter.

2.Fold the metal mesh grease filter upwards, locking it in place.

Changing the activated charcoal filter (only in
circulating-air mode)

In order to guarantee efficient odour filtration, the filter must be
serviced regularly.

The activated charcoal filters must be replaced at least every
4 months.

Notes

The activated charcoal filters are not included in the delivery.
The activated charcoal filters can be obtained from specialist
retailers, from our after-sales service or from the Online Shop.

The activated charcoal filters cannot be cleaned or reactivated.
1.Remove the metal grease filters.

2.Turn the old activated charcoal filter and pull away from the
holder.

3.Push the new activated charcoal filter onto the holder and turn.

4.Fit the metal grease filters.



Trouble shooting

Malfunctions often have simple explanations. Please read the
following notes before calling the after-sales service.

A Risk of electric shock!

Incorrect repairs are dangerous. Repairs may only be carried out
and damaged power cables replaced by one of our trained after-

Fault table

Problem Possible cause Solution

The appliance
does not work

The plug is not  Connect the appliance to the
plugged into the power supply

mains

Power cut Check whether other kitchen
appliances are working

The fuse is Check in the fuse box to

faulty make sure that the fuse for

the appliance is in working
order

You can read about this in
the section entitled "Replac-
ing the LED lights".

The lighting
does not work.

The LED lights
are defective.

After-sales service

Our after-sales service is there for you if your appliance needs to
be repaired. We will always find the right solution in order to avoid
unnecessary visits from a service technician.

When calling us, please give the product number (E no.) and the
production number (FD no.) so that we can provide you with the
correct advice. The rating plate with these numbers can be found
inside the appliance (remove the metal mesh grease filter to gain
access).

You can make a note of the numbers of your appliance and the
telephone number of the after-sales service in the space below to
save time should it be required.

E no. FD no.

After-sales service™

Please be aware that a visit by an after-sales engineer will be
charged if a problem turns out to be the result of operator error,
even during the warranty period.

sales technicians. If the appliance is defective, unplug the
appliance from the mains or switch off the circuit breaker in the
fuse box. Contact the after-sales service.

Replacing the LED lights
/\ Risk of electric shock!

When changing the bulbs, the bulb socket contacts are live.
Before changing the bulb, unplug the appliance from the mains or
switch off the circuit breaker in the fuse box.

/\ Risk of injury!
The light emitted by LED lights is very dazzling, and can damage

the eyes (risk group 1). Do not look directly into the switched on
LED lights for longer than 100 seconds.

Important! Only use bulbs of the same type and wattage.

(@ DRBB/F-4-220-240-E14-35/100

1. Lift the bulb cover slightly and move it towards the outside of the
appliance.

2.Unscrew the bulb and replace it with a bulb of the same type.

3. Fit the bulb cover.
4.Plug in the mains plug and switch the fuse back on.

Please find the contact data of all countries in the enclosed
customer service list.

To book an engineer visit and product advice
GB 0344 892 8979

Calls charged at local or mobile rate.
IE 01450 2655

0.03 € per minute at peak. Off peak 0.0088 € per
minute.

Rely on the professionalism of the manufacturer. You can
therefore be sure that the repair is carried out by trained service
technicians who carry original spare parts for your appliances.



Accessories for circulated air mode

(not included in the delivery)
Activated charcoal filter

% % o
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A\ Kayincisgik TexHUKachl Typanbl MaHbi3Abl HYyCKaynap

OcCbl HYCKaYNbIKTbl MYKUAT OKbIM LUbIFbIHbI3.
Tek cofaH KeriH KYpbIFblHbI Kayinci3 yaHe
AypbIiCc NnanganaHa anacol3. [langanaHy »keHe
MOHTa)kAay HYCKayJbIKTapblH Keneci neci yLuiH
CaKTaHbI3.

Tek opHarty HycKaynbifbl OOMbIHLLIA MaMaHAbIK,
OpHaTy nauizanady KayniciairiH Kamramachol3
eteai. OpHaTyLUbl OpHaTLINFAaH XXepae
KeZepricCi3 XXyMbIC iCTeyi YLUiH Xayankep.

Byn KypbInFbl TEK XXEKe yrnae nanaanaHyra
apHanfaH. KypblifFbl alblk xxepae
nanganaHyra apHanmaraH. [langanaHy
KesiHAae KypblnFblHbl 6aKbinaHbi3. OHAIpYLLUi
AypbIC eMec nanjanaHy Hemece aypbic eMec
Hackapy HaTXKeciHAer 3uAHAap YLiH
>Kayarnkep emec.

Byn KypbInFbl TEHI3 AeHreMiHeH Makcumanapl
2000 meTpre AeniH BonFaH BMIKTIKTe
nanganaHyra apHanfaH.

Byn KypbiFbiHbI AeHENIK, cesiMAiK Hemece
aKbin KabineTrepi LWEKTeNreH Hemece
ToXKipnbeci MmeH binimi xeTtepnik 6onmaraH
apamaap (6ananap meH Bipre), onap
KYPbINFbIHBI NanaanaHFaHaa Kayincisiri yLwiH
yKayankep aaam apKbinbl 6akbinaHbaraH
HeMece Hyckay 6epMereH »karaanza
nanaanaHy MyMKiH emec.

Bananapra ocbl KypbinFbIMEH OMHayFa pyKkcar
eTneHi3. Tazanay MeH TEXHUKaIbIK Kbl3MeT
KepceTyre 8 )actaH ackaH bananapra

epeceKTepaiH KaaaranayblMeH pyKcar eTineai.

XKacbl 8-aeH kem Gananapabl KypbUiFbl XKaHe
TOK CbIMbIH@H anbIC yCTaHbI3.

AcnanTbl opamMaziaH awy/ZlaH COH TEKCEPIHI3.
TacebiMangayaarbl 3aKbIM arFaanbliHAA
KOCnaHbI3.

Byn acnan cblpTKbl TauMep HemMece NynbTneH
navjanaHyra apHanmaraH.

KyYpbIFbIHbI Xeninik awachkl3 Tek 6inikti MamaH
Koca anazbl. [lypbiC eMec Kocy TyAblpFaH
3aKbiMAap Keningikke Kipmenai.

TyHWbIFY Kayni!

Opama matepuansl 6ananap yLiH KayinTi.
Bananapra opam matepuanaapbiMeH oiHayra
pyKcaT eTrneHis.

©wmipre kayinTi!
ApTKa copblnfaH XaHaTblH rasgap rasaaH
ynaHyfa anbin Kenyi MyMKiH.

Erep KypbinFbl xenaety KyniHae 6onbin 6ip
yakbiTTa 6enme ayacblHa 6ainaHbICThl
OLLaKNeH nanaanaHbinca spaanbiM XeTepiik
ayaHsbl KipiTiHis.
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Benme ayackiHa 6ainaHeICTbl anay olwaxrap
(Mbicanbl ras, Mau, arall Hemece KeMipaik
bICBITY Kypanaapbl, aFbiMAbIK, bICbITKbILL,
bICTbIK CY AaWblHAAFbILLbI) XKaHaTbIH ayaHbl
OpHaTbINFaH XXepXXAaeH anbin nanaanaHbliFaH
rasgapabl ras welFapy acnabbl (Mbicansi,
KaMWH) apKblfibl WblFapazabl.

KochinFaH aya copy KyObipbIMEH acxaHa KeHe
weTTec benmenepae aya anoiHaabl - aya
anMacybiCbl3 BaKKyM navza éonaabl. 3uAHAbI
rasaap kamuH 6eH aya copy LuaxtacblHaH
6enmenepre TapTbinagsbl.

Con ywiH spaansim aya anmMacyblH
KamTamachl3 eTy Kepek.

Bip FaHa aya anmacy/>kenaety acnabbl
KEePEeKTi Kenemai kKamramachI3 eTnenai.

Kayinciz nanganaHy bl TEK OLaK TypFaH
B6enmvene Bakyym 4 lNMa aptnaraH (0,04 mbap)
Xaraavaa kamtamachl3 €Ty MyMKiH. OHbl
YKabblIMaNTbIH XaHy YLUiH XeTepnik ayaHbl
KeNTipeTiH TECIKTEP apKbibl, MbiCasbl
ecikTepae, Tepesenepae aya anmacy/xenaety
acnabbiMeH Hemece 6acKa TeXHUKabIK
LwapanapMeH KaMmTamMachl3 eTy MyMKIH.

u
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Myp>ka TasanayLUblHbIH YCbIHbICHIH anblHbI3, ON
YAZIH XKannbl aya anMacyblH ecenTen Xenaety
YLUiH THICTi LWapaHbl YCbIHYbl MYMKIH.

Erep aya copy KyObIpbl TEK aya aiHanablpy
peTiHAEe KoNAaHblnca OHbI LLEeKTeYChI3
nanaanaHy MyMKiH.
©pT Kayini!
Maw cyasriciHaeri Man KaablKTapbl OT anybl
MYMKIiH.




Ma# cysriciH KemiHae ap 2 anaa Ta3anaHbl3.

KypbInFbiHbI Maw cyaricicia nanaanaHbaHbl3.

Maw cysricingeri man KaablKkTapbl OT anybl
MYMKIiH. ELLKaLlaH KypblifFbl XXaKblHbiHAA
allbIK anaymMeH icteMeHi3 (Mbicanbl,
Kyraipyae). KypbiiFbiHbl KaTTbl OTbIHABIK,
owlak, (Mbicanbl, arall Hemece Kemip)
KacblHAA TEK XKabblK, LWeLlinMenTiH KanTama
HapnblfbiHAA OpPHaTbIHbI3. ¥LLKbIHAAP YLUYbI
MYMKIH emMec.

blcTbik MaKn XXbingam otanazbl. blcTbik,
Manabl ellkallaH 6aKpinaybliCbl3
KanaslpMaHbl3. Anayabl CYMeH eLlKallaH
ewwipmeHi3. KoHpopkaHsbl ewwipy. Anaynapabi
abannan KaknakneH, emey TeceMimMmeH
Hemece yKcacbiMe eLUipiHI3.

a3 KoHpopKanapsbl Nicipy biAbICHI
canbiHb6araH Gonca navganaHyaa Kattbl
Kbl3aabl. YXOFapblCblHA KOWbINFaH aya
anMacTblpy Kypanbl 3aKkbiMAaHybl Hemece
YKaHbIN KeTyi MyMKiH. ['a3 KoHpopKanapbIH
TEK Nicipy blAbICbIMEH NananaHblHbI3.

BipHelue ras koHpopkanapbiH bipae
nanaanaHyna KatTbl bICTbIK XKacanaabl.
YXoFapbiCblHa KOWbINFaH aya asiMacTbipy
Kypasbl 3aKbIMAaHYbl HEMEeCe »KaHbIn KeTyi
MYMKiH. EKi rasz koHdopkanapbiH 6ipaen eH
KyLWTi anaymeH 15 MUHyTTaH Ken eluKkaluaH
nanaanaHbaHbi3. YNKeH XaHapfbl 5 kBtTaH
ken (Wok) 6onca eki ras »xaHapFbICbIHbIH
KyaTblHa TeH 6onaasbl.

Kyuin xany kayni!
KomxkeTimai 6enwieKktep XyMbic ictereHae

KbI3bIM KeTedi. blcTbik GenweKkTepre ewKallaH
TUMeHI3. bananapabl »axkblHAacnacblH.

KemTtap 6onbin Kany kayinTiniri!
Beniktepi acnan iwiHae eTKip 60nybl MyMKiH.
CakTarbll KONIFabbIH KHiHi3.

KypbinFblaa KOMbINFaH 3atTap TyCyi MyMKIH.
KypbInFbl yCTiHE elkaHaan 3aT KOMMaHbI3.

Iuoa xapblfbl 6Te XapKblH 60NbIN Ke3ai
3aKkplMAaybl MyMKIH (Kayin To6bl 1). Kocynbl
Avoa apsifbiHa 100 ceKyHATaH y3ak,
KapamaHbl3.

Tok cory Kayni 6ap!

AKaynbl KypblIFbl TOK COFybIHA aKenyi
MYMKIiH. AKaynbl KypbUIFbIHbI eLIKaLlaH
KocnaHbI3. AlaHbl po3eTkadaH CybIpblHbI3
Hemece CcaKTaHAbIPFLIWTap 6orbiHAarb
CaKTaHAbIPFLILWTLI OLWIipiHI3. CepBUCTIK
KbI3METKe KOHbIpay LanblHbI3.

BinikTi emec mamaHHbIH >XeHAeyi KayinTi.
XXeHaeyni »koHe 3aKkbiMAaanFaH Kocy
CbIMAApPbIH aybICTEIPYAbl TEK Bi3aiH
KIIMEHTTepre Kbl3MeT KepceTeTiH ToXipubeni
TEXHWUKTEPAIH Bipeyi FaHa opbiHAalM anabl.
KypbUiFbl akaysbl 6osica, alaHsl po3eTkaiaH
CYbIPbIHbI3 HEMECe CaKTaHAbIpFLILLITap
6norbiHAaFbl CaKTaHAbIPFbILTHI BLLIPIHI3.
CepBUCTIK KbI3METKE KOHbIpay LuasbIHbI3.

[LWiHe KipreH binFanablK TOK, COFybIHA anbin
Kenyi MyMKiH. XXoFapbl KbICbIMAbIK,
TasapTKbILLTbI HeMece By TazapTKbILWTHI
nanaanaHoaHbis.

3akbimgayHbinap cebenrepi

Hasap aynapbiHbI3!

ToT 6acy Kayini apkbinbl 3akamaaHy Kayini. Micipyae KypbinfFbiHb
KOHAecauuA cybl nainaa 6onamaysbl yLiH 9pAanbIM KOCbIHbI3.
KoHaeHcauuAnaxFaH cy ToT 6acy auAHAapbIHA anbin Kenyi MyMKiH.

Jypbic emec WwWamaapasl bipaanbiM 6ipAeH anmacTbIpbIHbI3, KanFaH
LaMAapAbIH KaTTbl KYKTEyiHe Xon 6epmey yLUiH.

OrneKTpoHuKara KipreH binFan cebebiHeH 3akpiMaaHy Kayini 6ap.
Backapy anemMeHTTepiH binFan WwWybGepeKkneH TazanaHbia.

Jypbic eMec Tazanay apKelibl 6eT 3akbiMAaHybl. ToT 6acnanTbiH
6onatTblk 6eTTEpAi TEK axkapnay HarbiTeiHAA TazanaHel3. backapy
aneMeHTTepiHAe ellKaHAai ToT 6acnaiTeliH Gonat nainganaHbaHbI3.

OTKip Hemece bICKbINanTLIH Tasanay Kypanaapbl apkeliibl 6eT
3aKkbiMAaHybl. ELLKallaH eTKip HemMece bICKbINanTbIH Tazanay
KypanzapblH naiaanaHbaHbI3.

KoHeHcarT afFybl apKkbliibl 3akamaaHy Kayini. KypbiifFsiHa xenaerty
KaHanblH a3 KUcartbin opHaTbiHbI3 (1° Gypany).
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KopluafaH opTaHbl KOpFay

CisaiH »aHa KypblifFblHbI3 9HepruaHbl apHanbl yHemaenai. Ocbl
epae KypbInFblHbI3 MEHEH XYMbIC iCTEereHAe KOChIMLLIA 3HEPTUAHbI
YHemAey »aHe KypbliFbIHbl AYPLIC KSAEre »apary Typanbl KeHecTep
anachis.

dneKTp KyaTblH yHemAaey

Micipyae »ketepnik aya KenyiH kamMTamachi3 eTiHi3, ocbinain uic
TapTy Kannafbl THIMZAI XKEHE KEM YKYMbIC LUYNaPbIMEH YMbIC
icTenai.

XenaeTtkiw 6acKbiWbl Nicipy MICTEPIiHIH KyLliHe COMKEeCTEHAIPIHI3.
MHTEHCHBTI BacKbILLTLI TEK KaXKeT BonFaHaa OpHATbIHbI3.
TeMeHpeK XenaeTkill 6acKbiLbl KEeMipEK 3HepruaA TYTYbIHYbIH
Gingipesi.

MHTEHCHBTI Micipy uicTepinae XoFapbl enaeTKil 6acKbluTapbIH
TaHAaHbI3. AcxaHaa TapanfaH nicipy uictepi uic TapTty
KannarblHbIH Y3aK XXYMbIC iCTeyiH Tana eTeai.

Mic TapTy KannarblH Kepek 6onmaraHaa eLwipiHi3

NanpanaHy Typnepi
KypbInFbliHa enaeTy Hemece aya anHanablpy KywiHe peTtrey MyMKiH.

Xengetyabl navaanaHy

CopbinfFaH aya mMaw cy3rici apKbisbl TasanaHbin
KyObIp XKyieci apKbifbl allblK, ayara
eTKisineai.

Hyckay: CopbinFaH aya icten TypFaH TyTblH HeMece ra3 KaM1HbIHe
Hemece oLlaKTap opHaTbiiFaH 6enmenepae aya anMacysbl
LuaxTacblHa XeTKisinmeyi Kepek.

Erep copbinFaH aya iCTMENTIH TyTblIH HEMece ra3 KaMuHbIHe
YKETKI3ifice on yLWiH Mypyka TaszanayLbICbiHbIH PyKcaThl Kepek
6onagepl.

Erep copbinFaH aya chipTKbl KabblpFa apKbiibl Xibepince
TenecKonTbIK KabblipFa XaLiriMeH naiaanaHbinasl.
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Kepek 6onmaranza Lwamabl eLUipiHi3.

Cyarini 6epinreH apanbikTapza TasanaHbl3 Hemece
anMacTbIpbIHbI3, OCbINan XXenaety acepi KyLuewnin epT kayini
TemeHAaeneai.

KopLluaFaH opTaHbl KOpFan Kaaere xapary

Opam matepuanaapbiH KOKbICKa TacTayZiblH 9KONOTMANbIK,
epeXxenepiH cakTaHbl3.

Byn KypbinFbl ONEKTP aHe 3NEKTPOHUKANbIK,

KypanaapablH KanaslkTapbelHa (waste electrical and

electronic equipment WEEE) katbicTbl 2012/19/EU

Eypona saHHamacklHa calikec KeneTiH TaHGacbiMeH
B cirineHreH.

Byn saHHama Eyponaaa KypanaapabliH KanablKTapblH
KaWTbIN anyblH XXaHe KopLUarFaH opTaHbl KOpFan kaaere
apartyblH peTTenai.

Aya anmacy nanganaHybl

CopbiniFaH aya Maii cyarici xxaHe 6enceHai kemip
Cya3rici apKblibl Ta3anaHbin acxaHara Kantapbinaasl.

Hyckay: Aya anmacy naianinaHyblHza victepai ycray yLuiH 6encengi
KeMip CY3riciH oHaTy KepeK. KypblniFbiHbl aya anmacy peTiHaeri Typhi
MYMKIHAIKTEpi Typansl ManMMeTTepAi KiTnallanapbiMbl3fa OKbIFbI3
HEeMece MamaHAaHFaH cayAana cypaHbid. KepekTi xababikTapabi
6i3ZliH CepBUCTIK KbiaMeTiMi3Ze, MamaHAaHFaH cayiaaa Hemece
OHNaiH yKeHze catbin any MyMKiH. XXabablKTap HemMipnepiH
nanaanaHy HyCKaynblFblHbIH aKkbipbiHAA TaBy MYMKIH.



Kip Wy¥Fbill MalLUHaHbI icTETY

Byn Hyckaynblk GipHeLle KypbiiFbl BapuaHTTapsbl yiwiH. Ci3
KYPbIIFbIHLI3ZAA XOK, XKababiKTap cunatanybl MyMKiH.

Hyckay: Micipy 6acbiHaa aya copy KypbiiFbICbIH KOChIN Micipy
afAKTanFaHblHaH GipHeLle MUHYT COH KaWTa eLwipiHi3. AcxaHa vicTepi
ocblnan TMiMai peTTe )omblnaabl.

Backapy naHenbgepi

1 XapbiK,

B Wsipak kocy/ewipy

2 BeHtunarop

0 BeHTunatop ewipy

BeHTunATop 6acKbiLubl 1

1
2 BeHTtunAtop 6ackblwbl 2
3 BentunATop 6ackpiwbl 3

Tasanay XaHe KyTin ycTay

A Kywnin kany kayni!

KypbinFbl naiMaanaHy kesiHae wamaap ainMarbiHAa bICThIK, 6onaabl.
TasanayaaH anablH KypPbIFbIHbI CYbITBIHbI3.

A OneKTp KyaTbiHaH 3aKbiMFa yLubIpay KayinTiniri!

IWwiHe KipreH binFanablK TOK, COFYbIHA anblin Kenyi MyMKiH. KypblifbiHbl
binFan WwWybepekneH TasanaHbi3. TasanayaaH anfbiH Xeninik aiblpas
LUbIFAPbIHbI3 HEMECE CaKTaHAbIPFhILL WKadbiHAA CaKTaHABIPFbILLTbI
eLlipy.

A AneKTp KyaTblHa Tycy Kayni!
IWwiHe KipreH biFanablK TOK, COFYbIHA anbin Kenyi MyMKiH. XXoFapbl

KbICbIMAbIK Ta3apTKbIWTbl HEMece 6y Tas3apTKbIWTbI naiaanaHbaHbl3.

A KemTap 6onbin kany KayinTiniri!

Beniktepi acnan iwiHae eTkip 6onybl MyMKiH. CakTarbiw KonFabbiH
KUiHi3.

Cyasri cybipmachl
Cyari cyblpmachbiH LUbIFapy
Cysri cyblpMachkiH opTacbiHaH anbin LWbIFapbIHbI3.

XapbikTanablpy 6ackapy naHeni KomxeTimai 6onbin KypbUiFbl
YMbICKA JaWblH.

Hyckay: Kypbinfbl xabyaa petrenreH GyHKUMANAPMEH XYMbIChIH
bacTanal.

Cy3ri CyblpMacbIH HbINIHbITbIN KOO
Cyari cyblpMachlH OpTacbiHaH yCTan XbUIKbIThIN KOWbIHbI3.

Hycrkay: BeHTUNATOP NeH »KapbiK abbinbicTa eLuesi.

BeHTUNATOpPAbLI peTTey

Ouwlipy

HbImKbITY peTTeriwin 1, 2 oHe 3 KyinepiHe opHarty.
OuwlipiHi3

HblmKbITy petTeriwin 0 KyiiHe opHarty.

XapblK,

XKapbIKTbIKTEI aya anMacybiHa 6ainaHbiCchi3 KOCy HEMEC eLuipy
MYMKIH.

HKbImKbITY peTTeriwin 1 KyiiHe opHaTy.

Tasanay Kypansbl

Typni 6eTTep TMiCcTi eMec Tasanay KypasbiMeH 3aKkbiMaaHbaybl YLUiH
KecTeaeri iepeKTepre Hasap ayaapbiHbi3. TemeHaeri Kypanaapabl
navaanaHbaHbl3

LLeTKa HemMece eTKIp KbIPFblLL,

KaTTbl 2IKOronbAik Tasanay Kypasnsl,

KaTTbl ryBKameH Tasanay ryékanapbiH,

YOFapbl KbICbIM Tasanayblutapbl Hemece By TasanayblLTapsbl.
YXaHa ry6kansl LWybepeKtepai nanaanaHyaaH ansbiH a64eH XKyblHbI3.

Tasanay KypanbiHAarsl 6apiblK HyCKaynap MeH eckepTynepre Hasap
aynapbiHbI3.
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Anmak, Taszanay Kyparnbl

Tot 6acnanTbiH 6onat  blcTbik cinTi epiTiHAiC:
XyaTbiH WybepeKneH Tazanan Xymcak,
LyGepeKneH KenTipiHis.

Tot 6acnanTelH GonatTbik GeTTepai Tek
axapnay 6arbiTbiHAA Ta3anaHbi3.

CepBUCTIK KbI3MET HEMeCce MamaHAaHFaH
cayaaaa apHaibl ToT 6acnaiTelH Gonar
KYTy Kypanaapbl 6ap. KyTy KypanbiH XyM-
cak LybepeKneH XyKa XarbliHbl3.

JNakTaHFaH 6eTTep blcTbik cinTi epiTiHaici:
blnFan xyaTblH WyBepeKkneH Tazanan xym-

CcaK, LWybepeKneH KenTipiHis.

EwxkaHaain Tot 6acnaiteiH 6onar nanaa-
naHbaHbI3.

ANOMUHUIA MeH
nnacTmacca

ONHEK Ta3apTKbILLbI:
Xymcak wwybepeKneH TazanaHbis.

OMHeK ONHEK Ta3apTKbILLbI:
Xymcak WwybepeKkneH TasanaHbl3. SitHek
KbIPFbILULIH NaiaanaHbaHbI3.

Backapy anemeHtTepi blcTbik cinTi epitiHaici:
blnrFan »yaTblH WyBepeKkneH Tazanan }yMm-
cak LybepeKneH KenTipiHi3.

KipeTiH binFanablk aNeKTp KyaTtbiHa TyCy
Kayni.

OneKTpoHUKara KipreH binFan ce6ebiHeH
3aKblMAaaHy Kayini 6ap. Backapy
3MeMeHTTepiH binFan WwybepekneH Tasa-
naHbI3.

EwkaHgan Tot 6acnanTeliH 6onart nanaa-
naH6aHbI3.

MeTan mawu cy3sriciH Tasanay

Byn Hyckaynblk GipHelle KypbiiFbl BapuaHtTapsbl ywiH. Cis
KYPbITFbIHLI3AA YOK XababikTap cunatanysl MyMKiH.

A OpT Kayini!

Maw cyasriciHaeri Mai KaablKTapbl OT anybl MYMKIH.
Man cysriciH KemiHAe ap 2 anaa TasanaHbls.
KypbinfFbiHbI Mait cyaricicia naiaanaHbaHbI3.
Hyckaynap

EwkaHaan arpeccuBTi, KbILLKbI XaHe CinTi KaMTUTBIH Taszanay
KypanzapblH nanaanaHbiHbI3.

Metan mai cysriciH Tasanay KesiHAe OHblH YCTarFbILWbIH Aa binFan
CYMEH TasanaHbi3.

MeTtan mai cysriciH blAbIC XyaTblH MalLUMHaAa Tasanay MyMKiH.

KonmeH:

Hyckay: KatTbl nactbl )XXyFaHaa apHanbl Man epiTKiciH nanaanaHy
MYMKiH. OHbl TEK OHNaNH AyKeHAEe caTbin any MyMKiH.

MeTan maMm Cy3riCiH bICTbIK CiNTi epiTiHAICIHAE *XyMCaTbIHbI3.

Tasanay yLWiH KplILWaKTbl NakaanaHbin COCbIH CY3riHi XaKchbl
LUIaNbIHbI3.

Metan mai cyariciH KenTipiHi3.

blabic MyaTbiH MallMHafaa:

Hyckay: blabic )yatblH MallMHaga »yrFaHaa a3 peH esrepynepi
naiga 6onybl MymkiH. On meTan maw cysrici icteyiHe icep etnewnai.

KatTbl nactaHFaH MeTtan mai cyarinepiH blabicTapmeH Gipre
YKYMaHBbI3.

MeTan ma cyariciH blabIC XKyaTbiH MaluuHara cana 6epiHis. Metan

Maw cysrinepiH KbiCbin Kany MyMKiH emec.
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MeTan cysriciH wewy
1. Cy3ri cyblpMachlH LbIFapy

2. blcbipmara 6ackin MeTan mMai cysriciH apTka 6achin TemMeHre
TapThbIHbI3.

Backa konmeH meTan Man Cy3riCiHiH aCTbiH YCTaHbI3.

Hyckay: MeTtan mai cysriciH 3akbiMaamay YLUiH OHbl BYKMeHi3.

)

3. MeTan maMn Cy3riCiH ycTaFbILUTaH LblFapbIHbI3.

Hyckay: MeTan mai cyasrici actbiHA2 Mai XUHanybl MYMKiH.
MeTan ma#n cysriciH KenaeHeH yctan Main TaMLUblnaybiHa Ko
6epMmeHis.

4. MeTan Man Cy3riCiH LWELKEHHEH COH KYPbUIFbIHbI iLLiHEH
TasanaHbi3.

5. MeTtan man cyasriciH Tazanan opHaTyAaH anfibiH KenTipiHi3.

MeTan cysriciH opHaTy
1.Metan maw cysriciH opHary.
Bocka KonMeH MeTan Mal Cy3riCiHiH acTblH YCTaHbI3.
2. MeTan mai cysrici »xoFapbiFa KKTepin biCbipMaHbl XaOblHbi3.

BenceHpai Kemip cysriciH anmacTbIpy (TeK aya
anmacybiHaa)

MicTi axkblpaty AeHreniH KamTamachI3 eTi YLUiH CY3riHi XXyhenik Typae
KYTY Kepex.

BenceHnai kemip cy3riciH kemiHae 4 aiga 6ip peT anMacTbipy THiC.
Hyckaynap
BenceHai kemip cysrinepi »xuHarbiHa Kipmenai. bencenai kemip

Cy3riciH CepBUCTIK KbI3MeTTe, MamaHAaHFaH cayaaja Hemece
OHMNaMH AyKeHAe catbin any MyMKiH.

Bencenai kemip cysriciH Tazanay Hemece Kaita 6enceHaety
MYMKIH emec.

1. MeTan cysriciH LweLwy.
2. Ecki 6enceHai kemip cyariciH Oypan ycTaFbILUTaH LUeLLiHi3.

3. Ecki 6encenai kemip cysriciH ycTarbilika 6ackin 6ypaHbis. [8

4. Metan cyasriciH opHarty.



KaTeniktep, He icTey KepeKk?

Ken araainapaa nanaa 6onFaH akaynapbl »ai e3iHi3 »otoiHi3
MYMKiH. CEpPBUCTIK KbIBMETKE KOHbIpay LianyaH anfiblH ToMeHAEr
HycKaynapZabl OpblHAaHbI3.

A Tok cory Kayni 6ap!

Binikti emec MamaHHbIH XeHAaeyi KayinTi. XXeHaeyAi xaHe
3aKbIMAasnFaH Kocy cbIMAapbIH aybICTbIPYAbl TeK Bi3AiH KnueHTTepre

AxaynbiKTap KecTeci

AKay MymKiH ceben  LUewwim

KypbinFbl icTemeit  Aliblp canbiHO- KyYpbInFbIHbI TOK, XKeniciHe
arbip araH Kocy

OneKTp Kyartbl AcxaHa KypanaapbiH XyMbIC
HOK, iCTEYbIH TEKCEPIiHI3

CakraHAapbIpFbil LWKadbiHAA
KYPbUIFbl CaKTaHAbIPFbILLbI
ZlypbIC BONybIH TEKCEPIHI3

CaKTaHﬂprFblLLI
3aKbiMAanfaH

Xapeblk icTemei
TYp. LbIpaKTap
OysbinFaH.

Xapbik amoAatelk, On yuiH "MKapblk, AMOATHIK,
LWblpaKTapAbl anmvactbipy”
TapayblH KapaHbi3.

)Kapbm, AWOATHIK LWbIPpaKTapAbl anMacTbipy
A OneKTp KyaTblHaH 3aKbiMFa yLUblpay KayinTiniri!

LLlamaapabl anmacTelpyAa Wam yAChIHbIH KOHTaKTinepi TokKa
Kocynbl 6onaabl. ANMacTblpyaaH angbiH Xeninik anbipas
LUbIFApbIHbI3 HEMECE CaKTaHAbIPFhILL WWKadbiHAA CaKTaHABIPFbILLTHI
eLlipy.

A KemTap 6onbin kany kayinTiniri!

[wuon »apbifbl 6Te apKbiH 60NbIN Ke3Ai 3akbiMAaybl MyMKIH (Kayin
106kl 1). Kocynbl avoa xapbifbiHa 100 ceKyHATaH y3aK KapamaHbi3.
MaHpbi3bl! Tek Gipaei TYpnik XoHe KyaTTblK XKapblKTaHAbIPY
KypanaapbiH naiaanaHblHbI3.

CepBUCTIK KbI3meT

Erep KypbinFbiHbl YXeHAey Kepek 6onca, 6isfiiH CepBUCTIK KbIBMET Ci3
YLWiH »KacanFaH. bi3 TexXHUKTepaiH KaXkeT eMec KenynepiH
GonasipMay YLUIH apKallaH yKapanTblH WweLliMai Tabambla.

KoHbIpay cofFyaa eHiM HeMipiH (E HeimipiH) »xaHe >kacay HeMipiH
(FD-Nr.) anTbin MamaHZAbIK, KbI3MET anachkl3. 3aybITTbIK TaKTanwa
HeMmipnepiMeH KypbinFbl LK 6enmeciHae Taby MyMKIH (01 yLUiH
MeTas CY3riCiH LUeLLiHi3).

KarkeT 6onFaHza Ken yaKpIT i3iemMey YLUiH KYPbIFbIHbI3AbIH
AepeKTepiMeH CepBICTiK Kbl3MeT TenedoH HeMIpiH OCbl XXepae a3y
MYMKIH.

E Hewmipi. FD Hewmipi.

CepBUCTIK Kbi3meT

KypbInfFbiHbl AypbIC eMec nanaanaHy xaraanbiHaa TinTi keningik
Mep3iMiH Ae e CePBUCTIK KbI3MET TEXHUTIHIH Kenyi TeriH emec
€KeHiHe Hasap ayapbiHbI3.

Bapnbik engep 60MbIHLLA KOHTAKT MaiMeTTepi CePBUCTIK KbI3MeT
KoCbIMLUIAckIHAa GepinreH.

ByibiMAbl eHAIpyLUire CeHin cepBUC KbI3MET KepCceTy opTasbiFbiHa
KanpblbiHbI3. CepBUC KbIBMET KOPCETY OpTasbIFbl FaHa KypablHbI3
YLWiH KEPEeKTi MamaHaapabl XaHe TynHycKaynblk Genwikrepai Taba
anagbl.

KbI3MET KepCeTeTiH TaxKipubeni TexHUKTepAiH Gipeyi FaHa opblHAAM
anaabl. Kypbinfel akaynbl 6onca, awaHbl po3eTkaaaH CyblpbiHbI3
Hemece caKTaHAbIPFLILLTap 6orbiHAAFbl CaKTaHAbIPFLILLTHI BLLIPIHI3.
CepBUCTIK KbI3METKe KOHbIpay LasbiHbI3.

DRBB/F-4-220-240-E14-35/100

1. LLlam KanTamachblH a3 keTepin acnan CbipTbiHa XbIDKbITbIHbI3.
2. lllamapl 6ypan WwbiFapein Gipaen Wwam TypiMeH anMacTbipblHbI3.
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3. lLam KanTamacblH OpHaTbIHbI3.

4. XXeninik anblpAbl canblHbi3 HEMeCe CaKTaHAbIPFbILLTLI KanTa
KOCbIHbI3.
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Aya anmacy xababiKkTapbl

(>kMHarFbIHa Kipmenai)
BenceHnai kemip cyari

% % DHZ2900
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/\ BaxHble npaBuna TexHMKU 6e3onacHoOCTH

BHumareneHo npounTante gaHHoe
pykoBoAcTBO. OHO MOMOXXET BaM Hay4uTbCA
npaBubHO W 6e30nacHo Nosb3oBaThCA
npubopom. CoxpaHaiTe pyKOBOACTBO MO
aKcnyatauum U UHCTPYKLUMIO NO MOHTaXKy AnA
AanbHeWLLero UCnosb3oBaHuaA Unu anq
nepegayv HOBOMY BnazenbLly.

BesonacHocTb aKkcnnyaraumu rapaHtupyertca
TOMbKO MPU KBaNMpUUMpOBaHHOW cOOpKe C
cobntoAeHMEM MHCTPYKLUMKU N0 MOHTaXKY. 3a
6e3ynpeyHocTb GYHKUMOHUPOBAHMA
OTBETCTBEHHOCTb HECET MOHTED.

OT0T Npnbop npeaHasHayeH ToNbKO AnA
AOMaLLHEero ucnonb3oBanuA. Mpubop He
npeaHasHayeH AnA aKcniyaTtaumMn BHe AoMa.
Cneaute 3a npubopom Bo BpeMA ero paboTol.
MponsBoauTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a
NoBPEXKAEHWA, BO3HUKLLWE B pe3ynbTaTte
MCMONb30BAHUA HE MO HA3HAYEHUIO UK
HenpaBUNbHOro 06CNy>KMBaHUA.

HaHHbli npubop npeaHasHayeH anA
“cnonb3oBaHuA Ha BbicoTe He 6onee 2000 M
Had ypoBHEM MOpA.

3anpeLlaeTcA caMOCTOATENIbHO NONb30BaTbCA
np1MOopOM NtOAAM C OrpaHUYEHHBLIMM
OU3NYECKUMU UM YMCTBEHHBIMU
CNOCOBHOCTAMM, a TaKXKe NoAAM, He
O03HaKOMJIEHHbBIM C NpaBuiamMu aKcnnyaraumu
npubopa (B TOM yncne AeTAM), OHU MOTYT
“cnonb3oBatb NPMOOP TONLKO NoA
NPUCMOTPOM 1L, OTBETCTBEHHbIX 32 UX
6e3onacHoOCTb, MK nocne NoApodHOro
MHCTPYKTaXKa.

HeTtam Henb3A urpatb ¢ npubéopoM. OuncTKa u
obcny)kmBaHue npubopa He AOMXKHbI
NPOU3BOAUTLCA AETbMM, 3TO AOMNYCTUMO,
TOSIbKO €CNU OHW cTapLue 8 NeT u Ux
KOHTPONMPYHOT B3POCHbIE.

He nonyckante aeten mnajwe 8 net K
npnbopy 1 ero ceTeBoMy NpPoBoAY .

Pacnakyite n ocmoTpute npubop. He
noAakoyanTe npubop, ecnm oH Obin
noBpeXkaeH BO BpeMA TPaHCNOPTUPOBKM.

O10T Npubop He NpeaHasHayeH anA
MCNONb30BaHWUA C BHELUHUM TalMepOoM Wi
NynbTOM ynpaBneHuA.

MoakntoueHne npubopa 6es WrencenbHoM
BUJIKM AOMKEH NPOU3BOANUTL TONBKO
KBanMUUMPOBaHHbIN Crieunasnuct.
MoBpeXxaeHuA 13-3a HenpaBUIbHOrO
NOAKIOYEHUA NMPUBOAAT K CHATHUIO
rapaHTUIHbIX 00A3aTENbCTB.
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OnacHocTb yayLwibA!

YnakoBOYHbIM MaTtepuan npeacrasnsaeTt
onacHocTb AnAa aeten. HuKkoraa He nossonAnTe
AeTAM urpatb C yNakoBOYHbIM MaTepuanom.

OnacHo anA Mu1U3sHu!

BtAHyTble 06paTtHO oTpaboTaBLuMe rasbl MOryT
cTaTb NPUUYMHOWM OTPaBNEHHA.

Bcerna obecneunBaiite NpuMTOK AOCTATOYHOMO
KonuyecTtBa Bo3ayxa, eciiv npuéop U UCTOUYHMK
nnameHu ¢ NoABOAOM BO34yXa U3 NOMeELLIeHHA
paboTatoT OJHOBPEMEHHO B pPeXXKUMe 0TBoAA
BO3Ayxa.

UCTOYHMKM NnamMeHn ¢ NoABOAOM BO3ZyXa U3
nomMeLLeHunA (Hanpumep, padoTatoLumne Ha
rase, YXMAKOM TOM/MBE, APOBaXxX UK yrne
HarpeBaTenu, NPOTOYHbIE BOAOHArpeBaTenu,
6oinepsbl) NoNyyaroT BO3AYX ANA CKUraHuA
TOMNNMUBA M3 NMOMELLEHWA, FTAE OHM
yCTaHOBNeHbI, a oTpaboTaBLUKe rasbl OTXOAAT
yepes BbITAXKHYIO cUCTeMy (Hanpumep,
BbITAXKHYIO TPYOY) M3 NOMELLEHUA Ha ynuLy.

Bo BpemA paboTbl BLITAXKKU U3 KYXHU U
pacnonararoLmxcA pAaoM NOMELLEHUA
yAansetca BO3AyX U BCNeACTBUE
HeZ0CTaTOYHOro KonmMyecTsa Bo3ayxa
BO3HWKaET NOHWXEeHWe AaBneHuA. AaoBuTbie
rasbl U3 BbITAXXHOW TPYObl UK BbITAXHOMO
Kopoba BTArMBaloTCA 06PaTHO B KMUIbIE
MOMeLLEHuA.

MNoaToMy Bceraa cneayet 3a6oTUTbCA O
LOCTaTOYHOM MPUTOKE BO3AyXa.

Cam cTeHHoW Kopob cucTeMbl NpuUToKa/
oTBOAA BO3Ayxa He obecrneynmBaeT rapaHTuo
cobntoaeHnA NpeaefibHON BEIMUYUHBI.

[na 6e3onacHom akcnnyartaunm NoOHWXEHUE
faBneHuA B MOMELLEHWUM, rae YyCTaHOBNEH
WCTOYHMK NNaMEHU, HE AOMKHO ObITb BbILLE

4 Ma (0,04 m6ap). 310 MOXKET BObITb
JAOCTUTHYTO, ecnn TpebyeMbli ANA CUraHua
BO34yx OyAeT nocTynarb Yepes
He3aKpblBaeMble OTBEPCTUA, Hanpuvep, B
ABepPAX, OKHaX, C MOMOLLbIO CTEHHOro kopoba
CUCTeMbl MPUTOKA/0TBOAA BO3AyXa WU UHbIX
TEXHUYECKUX MEPONPUATUN.
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B nto6oi cuTyaumm obpatlanTtech 3a COBETOM K
KOMMETEHTHOMY ULy, OTBETCTBEHHOMY 3a

5 KBT) cooTBEeTCTBYET MOLLHOCTH ABYX
ra3oBbIX FOPESIOK.

OnacHocTb oxora!

B npouecce akcnnyartauuu oTKpbITble AA
Aoctyna aetanu npubopa CUnbHO
HarpesatoTcA. He npukacantechb K
packanéHHelM getansam. He noanyckante
neten 6nmsKo.

3KCMyaTaumio U OUYUCTKY TpyO, CMOCOOHOMY
OLIEHUTb BEHTUJIALMOHHYH CUCTEMY BCETO
JloMa ¥ NpeasnioXxuTb Bam pelueHue no
MPUHATUIO COOTBETCTBYHOLLIMX Mep.

Ecnu BbITAXKKA paboTaeT UCKIOUNTENBHO B
PeXXnme LUMPKYNALMK BO3ayXa, TO
aKcnnyartaumna BO3MOXXHa 6€3 orpaHnyYeHuN.

OnacHocTb Bo3ropaHua!

OTNOXEeHMA YK1pa B XUPOynaBMBatoLLeM
®UNBLTPE MOTYT BCMbIXHYTb.

Ouuwante MupoynasnuearoLLMu GUNLTP
KaK MMHUMYM Kaxable 2 MmecAua.

Hukoraa He ucnonbayite npubop 6e3
YXMpoynasnvBatroLlero gpubTpa.

OTnoXXeHusa Xupa B X1UpoynasnusaroLlem
dunbTpe MOryT BCNbIXHYTb. HUKOrAa He
paboTainTe C OTKPbITLIM NaMeHeM PAAOM C
npubopom (Hanpumep, pnambupoBaHue).
Mprbop MOXHO ycTaHaBnnBaTb BONWU3K
WCTOYHUKA ANA CXXUraHuA TBEPAOro TonnmMea
(Hanpumep, ApoBa UK yrosb), ecnu
npedycMoTpeHa uenbHaa HeCbEMHanA
3aluTHaA naHenb. He AomKHO BbiTb
pasneTaroLMXCA UCKP.

[opAYee pacTUTENbHOE MACO UMW XUP

nerko BocnnameHaATcA. He octaBnanTe 6e3

MPUCMOTPa ropAYee Macsio UIn XUp.
Hukoraa He TyLmTe oroHb BOAOW.
Beikntounte KoHPOpPKY. Nnama MoXHO
OCTOPOXKHO MOracuTb KPbILLKOW,
nnamAracAmMM NOKpbIBASIOM UK
noAo6HLIMK NpeaAMeTamMu.

BkntouéHHan rasosan KOHPOPKa, ecnu Ha
Hen He ycTaHOoBNeHa nocyaa, Npo13BoAUT
o4yeHb MHoro Tenna. Pacnono)keHHana Haa

HeW BEHTUNALMOHHAA YyCTaHOBKa MOXXeT ObITb

NnoBpeXAeHa Unu BOCNNaMeHUTbCA.
Bkntoyaite razoByto KOHGOPKY TONbKO Npw
yCTaHOBJNIEHHOM MocyAe.

Mpv 0AHOBPEMEHHOM SKCNyaTauum
HECKOMNbKUX ra3oBblX KOHPOPOK
NPOM3BOAMTCA OYEHb MHOMO Tenna.
PacnonoyeHHasA CBepXy BEHTUAALUMOHHAA
yCTaHOBKa MOXXeT ObITb MOBpEXXAeHa Unu

BOCMniaMeHuUTbCA. [1Be rasoBble KOHQOPKMK He

J0JKHbI paboTaTb OAHOBPEMEHHO C
BbICOKMM MnnamMeHem Aonblie 15 MUHYT.
MowHocTb ogHow ropenku Wok (6onee

OnacHocTb TpaBMUpPOBaHUA!

HekoTopble aetanu BHYTpY npubopa nmetot
OCTpble KPOMKK. cnonbsynTe 3allmTHbIE
nepyaTku.

MocTaBneHHble Ha NpuMbop NpeamMeTsl MoryT
ynacTb. He ctaBbTe npeamMeTbl Ha npubop.

CBeT OT cBETOAMOAHbIX 3/IEMEHTOB OYEHb
APKMIA M MOXKET TpaBMMpOBaTh rnasa (rpynna
pucka 1). He cmoTpuTe Ha BKOYEHHbIE
CBETOAMOAHbIE 3NIeMEHThI AoSbLuUe

100 cekyHa.

OnacHocTb yaapa ToKom!

HeucnpagHbii npubop MoXeT BbiTb
NMPUYUHON NOoparkeHuA ToKoM. Hukoraa He
BKJIOYalTe HeucnpasHbl Npubop. BeliHbTe K3
PO3ETKU BUIIKY CETEBOro NposoAa uiu
BLIK/THOUMTE NPeAOXpaHnUTesNb B Boke
npeaoxpaHvuTenen. BelsoBuTe cneunanucra
CEePBUCHOW CNy»Obl.

Mpy HekBaNMPUUMPOBAHHOM PEMOHTE
NPUOGOP MOXKET CTaTb UCTOYHUKOM
onacHocTU. JTiobble peMOHTHbIE padoTbl 1
3aMeHa NpoBOAOB M TPYO ACMKHI
BbINOMHATLCA TONIbKO CreuManucTamu
CEePBUCHOM CNy)KObl, NpoLLeALLnMH
cneunansHoe obyyenue. Ecnn npubop
HeucnpaBeH, BbiHbTE BUIKY CETEBOIO
npoBoAa U3 PO3ETKM WUIK OTKIOUNUTE
npeaoxpaHuTesb B 6110Ke NpeaoxpaHUTenen.
BbizoBuTe crieumManucta cepBUCHOMN CryXoObi.

MpoHWKatoLLan Bnara MOXeT NPUBECTH K
yAapy 3N1EKTPUYECKUM TOKOM. He
MCNONb3YWTE OYUCTUTESNb BLICOKOrO
ZaBneHWA UK NapoCTPYMHbIE OUYUCTUTENN.
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MpuuMHbI NoBpe X aAeHUN

BHumaHue!

OnacHoCTb NOBpeXXAeHUA B pesynbTate Kopposnn. Bo nsbexxarue
00pasoBaHWA KOHAEHcaTa Bceraa BKtoyanTe npuéop npu
NpUroToBNEHUM NpoaykTa. KoHaeHcaTHaA Boaa MOXET cTaTb
NPWUYMHOM NOBPEXAEHMUA, BbI3BAHHOTO KOPPO3UEN.

YUTo6bl NpeoTBPaTUTL NEPerpy3Ky OCTABLUMXCA NaMr, HEUCMPAaBHbIE
namnbl cneayeT HeMeAneHHo 3aMeHUTb.

OnacHoCTb NOBPEXAEHWA SNEKTPOHUKN BCIEACTBME NPOHUKLLEN
Bnaru. HuKkoraa He YuCTUTE SNEMEHThI yNpaBneHnA BRaXKHOM
TPANKON.

MoBpexxaeHne NoBEePXHOCTEN BCEACTBUE HEMPAaBUIIbHON OYNUCTKM.
OuuLaiiTe NOBEPXHOCTU U3 HEPXKaBEIOLLIeH CTanu TONbKO B

OxpaHa oKpyxaroLieu cpeabl

Bawu HoBbIl npubop oTnnyaeTcA 0coBeHHON 3PPEKTUBHOCTHIO
aHepronoTpebnexva. B aTom pasaene Bbl Hailaéte paa
pekoMeHAaLUuUi, KaK Npu aKcnnyaTtauun npubopa COKOHOMUTL eLLé
6orblUe SHEPTrUM U KaK NPaBUIbHO yTUIM3UpOBaTb NPUOOop.

OKOHOMMUA INEKTPOIHEPrum

Bo BpemsA npurotoBneHna no3aboTbTeCh O JOCTATOYHOM NMPUTOKE
BO3Ayxa, YToObl 06ecneunTs IPPGEKTUBHYIO U BeCLLYMHYI0 paboTy
BbITAXKH.

HacTtpoiite pexxum paboTbl BEHTUNATOPA B 3aBMCUMOCTH OT
MHTEHCUBHOCTW UCNapeHui. BknouaiTe MHTEHCHBHBIN peXxum
TONBbKO NPK HEOBXOAUMOCTU. MOHMKEHHBINA PEXUM paboThi
BEHTUNATOPA CNOCOBCTBYET CHUXEHUIO PacXoAa 3NEKTPOIHEPTUH.

Mpu BLICOKOM MHTEHCMBHOCTU UCMAapeHuit 3apaHee BbibupaiTe
NOBbILLEHHBIN PeXxuM paboTbl BeHTunATopa. Mpu 3HauuTenbHOM
CKOMNEHUW UCMIAPEHWIA B KyxHe noTpebyetca Bornee AnuTenbHoe
UCNOMb30BAHNE BbITAXKM.

Bobikntounte BbITAXXKY, €C/I He npeanonaraeTca eé panbHenwee
MUCMonb3oBaHue.

Pexumbl paboTbl

3101 I'IpVIéOp MOXXET UCMNONIb30BaTbCA KaK B peXxnve BbITAXKHOM
BEHTUNALUMK, TaK U B peXxnMme UMPKynAUun Bo3ayxa.

Pexum oTBOAa BO3ayxa

BrAHyThIN BO3AYX ouunLlaeTcA
YXupoynasnusaroLwmm GUILTPOM 1 noAaérca
no cucTeme Tpyd HapyIxy.

-
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YKasaHue: BbiTAXXHOW BO3yX HE AO/MKEH BbIXOAWUTb HU Yepes
3KCNNyaTupyemMyto AbiMOBYLO TpyOy, HU B LUAXTY, CIyXKaLlyto AnA
BbITAXXHON BEHTUNIALMU MOMELLEHU, B KOTOPbIX HAXOAUTCA UCTOYHUK
nnamMmeHu.

Ecnu BbITAXXHOW BO3AyX BBIXOAUT B HEWUCTIONb3YEMYHO AbIMOBYHO
Tpy6y, cneayet NonyunTb paspeLleHre y KOMMNETEHTHOro nuua,
OTBETCTBEHHOIO 32 3KCMJlyaTauuto U OYUCTKY TpyO.

Ecnu BbITAXXHOW BO3JyX OTBOAMTCA YEPES HAPYIKHYHO CTEHY,
cneayeT UCnosb30BaTh TENECKOMMUECKHit BIoK B Knaake.
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HanpaBneHnu WwnudoBaHuUA. He VICFIOJ'Ibsyl)’ITe YUCTALLUMe cpeacTtsa
ANA CTalbHbIX I'IOBerHOCTeVI ANA 3NIeMeHTOB ynpaBneHuA.

MoBpeXxaeHe NOBEPXHOCTEN BCNeACTBUE NPUMEHEHUA eAKKUX 1IN
abpasnBHbIX YUCTALLMX CPEACTB. He Uchonb3yiTe eakve unm
abpasuBHblE YMCTALLME CpeacTBa.

OnacHocTb NoBpeXxAeH1A BCleACTBMe Bo3BpaTa KoHAeHcara.
YcTaHoBWTE KaHan AnA oTBoAa Bo3ayxa YyTb HUe npubopa (YKIoH

1°).

Bobikntouunte noACBETKY, eCnu He npeanonaraetcAa eé panbHenwee
ncnonb3oBaHue.

CneayeT oumLLaTh U MEHATb GUALTP C YKa3aHHOM NepuoaUYHOCTLIO
B LieNnAX NoBbILeHWA 3QPEKTUBHOCTHU paBoThl CUCTEMBI
BEHTU/ALMW M NPeAoTBpaLLEHNA ONacHOCTU BO3SHUKHOBEHHA
noxapa.

MpaBunbHaA yTUNU3aLKUA YNaKOBKU

YTUM3UpynTe yNnakoBKy C COONOAEHUEM NPABUIT SKONOTMYECKOM
6esonacHoCTH.

JaHHbIi npubop MMeET OTMETKY O COOTBETCTBUU
eBponenckum Hopmam 2012/19/EU ytunusaumu
3MEKTPUYECKMX U 3NIEKTPOHHBIX NpMBopoB (Waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

[JaHHble HOpMbI ONpeAenaAoT AeHCTBYOWME Ha
TeppuTopun EBpocotosa npasuna Bosspara u
YTUIM3aUWK CTapbiX NPMGOPOB.

PeXuM LMpKynauuMu Bo3gyxa

BeiTAXKKa BCacbiBaeT BO34yX, KOTOPbLIN ounLLaerca,
NpPOXoAA Yepes KMPOYNaBIMBatOLLME U YIONbHbIN
dUNbTPHLI, a 3aTeM Bo3BpaLLaeTcA 06paTHO B KYXHHO.

YKa3aHue: [1nA NornoLeH1a 3anaxoB B PEXXUME LMPKYNALUK
BO34yXa Heo6X0AWMO YCTaHOBUTL YrofbHbIA GunbTp. MHpopmaumio
0 PasNIUYHBIX BO3MOXHOCTAX UCMOMb30BaHWA Npubopa B pexuvme
LMPKYNALMK Bo3ayXa Bbl MoXeTe HaiiTh B npocneKTax uau nosyuuTb
B cheunan1snpoBaHHoM MarasuHe. Heobxoanmele ana atoro
NPUHAANEHOCTU MOXHO MPUOBPECTU B CELMaNN3UPOBAHHOM
MarasuHe, CEpBUCHOM cry)k6e unn B MarasmHe B MHTepHeTe.
Homepa npuHaane)xHoCTen yKasaHbl B KOHLE WHCTPYKLWH

Mo aKcnayartauuu.



YnpaBneHue npubopom

OTa UHCTPYKUMA AeHCTBUTENbHA ANA HECKOMBbKUX BapuaHToB
npubopa. Mo3ToMy HE UCKITIOYEHO, YTO OTAENbHbIE ANIEMEHTHI
OCHalLleHWA, ONUCaHHbIE B MHCTPYKUMK, B Bawem BbitoBom npubope
OTCYTCTBYIOT.

YKasaHue: Brntouaiite BbITAXKKY BHaYane npurotoBaeHWA num

1 BbIKNOYaHTe NLLIL CMYCTA HECKOMIbKO MUHYT NOC/E OKOHYaHMA
npUroToBneHuA. Takum obpasoM, KyXoHHble UcnapeHuA Hanbonee
3 PEKTUBHO yCTPaHAOTCA.

KHonku naHenu ynpaBneHuA

1 MoacseTka

£~ TMoxcsetka BKA/BLIKA

2 BeHTtunatop

0 BeHTUNATOp BbIKNOYEH

Pexxum pabotbl BeHTUnATopa 1

1
2 Pexkum paboTel BeHTURATOPA 2
3 Pexxum paboTbl BeHTUnATopa 3

OuuncTka v yxon

/\ onachocts oxoral

Bo BpemA padoTbl NpUop CUILHO HarpeBaeTcA, 0COBEHHO B
obnactu namn. MNepea ounCTKOW AaiTe NpUBOpPY OCThITh.
/\ onachocrs yAapa Tokom!

MpoHuWKLwana B NnpMbop Bnara MOXeT CTaTb MPUYMHON yaapa TOKOM.
Ouuwaiite npnbop ToNbKO BRarkHow candeTkon. Mepea
BbIMOSIHEHWEM OUYNUCTKM BbIHLTE BUNIKY CETEBOrO Kabena U3 po3eTku
WK OTKAOUKTE NpeaoxpaHnTenb B 6110Ke NpeaoxpaHuTeneil.

A OnacHocTb yaapa Tokom!

MpoHuKatoLlan Bnara MOXeT NPUBECTU K YAapy 3NEeKTPUYECKUM
TOKOM. He ncronb3yiiTe 0UMCTUTENb BEICOKOTO AaBNEHMA UK
napoCTpyWHbIE OYUCTUTENN.

A OnacHocTb TpaBMUPOBaHUA!

HekoTopekle aetanu BHyTpH NprBopa MMEIOT OCTPbIe KPOMKH.
Mcnonbayiite 3alUMTHbIE NepyaTky.

BbITAXKA
BbIABMraHMe BbITAXKHU
Bo3bMuTE BLITAXKKY MO LEHTPY M NOTAHUTE ee Ha ceOA.

MaHenb ynpaBneHua NOACBETKOM OTKpLITa ANA A0CTyna v npuéop
rOTOB K 3KCMyartauuu.

YKasaHue: 3anyck npuéopa HauMHaeTCA C PYHKLWI, yCTAaHOBNEHHbIX
npu 3aKpbliBaHUM.

3aaBUraHue BbITAXKH
Bosbmute BbITAXXKY MO LEeHTPY U 3aABUHbTE ee IBUXKEHUeM oT cebs.

YKkasaHue: Cucrtema BEHTUNALMM U NOACBETKA BbIK/KOYAOTCA npu
3aKpbiBaHUN.

HaCTpOFIKa BEHTUNATOPAa

BknrouyeHune

YcTaHoBWTE NON3YHKOBLIM perynAtop B nonoxexue 1, 2 unm 3.
BbiknroueHune

YcTaHOBUTE MON3YHKOBbINA Perynatop B nonoxexue 0.

MoaceeTka

I'IoncseTKy MOXXHO BK/IKOYaTb U BblKNO4YaTb HE3aBUCUMO OT CUCTEMbI
BEHTUNALUMN.

YcTaHoBUTE NON3YHKOBLIV PEryNATOP B NONOXeHWe 1.

UucTtawure cpencrtea

Bo nsberkaHune noBpexxaeHUA pasiMyHbIX NOBEPXHOCTEN B
pesynbTare NPUMEHEeHUA HeMOAXOAALLMX YNCTALLMX CPEACTB
cneayiTe ykasaHuaM B Tabnuue. He ncrnonbayiite

eZikve unu abpasuBHbIE YACTALLME CPeacTBa,

uncTALLME CPeacTBa, codepKalumne 6oNbLLIOK NPOLEHT CNMPTA,
YKECTKME MoYanKn UK ryoku,

OUMCTUTENM BLICOKOrO AABNEHUA WK NapOCTPYMHLIE OUUCTUTENMN.

HoBble Fy6KVI AnA MbITbA NOCYyAbl TWAaTeNIbHO BbIMOWTE nepej
ncnonb3oBaHueMm.

Cobntopaiite Bce ykasaHuA W NpedynpexaeHunn, Kacatrolwmecn
UMCTALLIMX CPEACTB.
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30Ha o4YUCTKH YucTtAwee cpeacTso

Hep»«aBetoLlan ctanb opAYmMii MblibHLIM pacTBop:
OYMCTUTE C MOMOLLILIO MATKOWM TPAMOYKHM, a
3atem BbITpUTE JocyXa.

OuuLyanTe NOBEPXHOCTU U3 HEPXKABEIOLLIEW
cTanu TONbKO B HanpaBsfieHnu WAngposa-
HUA.

CreuunanbHble cpeacTsa AnA yxoaa 3a
MeTanMUYecKUMu U3AeNUAMU MOXKHO Npu-
06pecTn B CEPBUCHOM cny>k6e unu B
cneuvanusMposaHHoM marasuHe. Cpea-
CTBO CneayeT HAHOCHUTb TOHKUM CIIOEM C
MOMOLLIbHO MAFKOW TPAMOYKM.

JlaknpoBaHHble
MOBEPXHOCTH

[opAYMI MbINbHbBIA pacTBop:
OUYUCTUTE C MOMOLLIbIO BNAXKHOU TPAMOUKY,
a 3atem BbITPUTE HACyxo.

He ncnonbayiite unctALMe cpeacTea AnA
CTaNbHbIX NOBEPXHOCTEN.

AntoMUHMIA ¥ NnacT-
macca

CpeﬂCTBO ANA OYUCTKU CTEKON:
OYMCTUTE C NMOMOLLILKO MATKOM TPAMNOYKMU.

Crekno CpeAcTBo ANA OYUCTKU CTEKON:
OYUCTUTE C NOMOLLbIO MATKOM TPAMOYKM.
He ucnonbayiite ckpeBoK ANA CTEKNAHHBIX

noBepxHOCTEN.

OnemMeHThl ynpasne- FopAYMiA MbibHbIM pacTBop:
HUA OYMCTUTE C MOMOLLLIO BIAXKHOMN TPAMOUKM,
a 3aTeM BbITPUTE HACyXo.

OnacHocTb NnopaXeHA SNEKTPUYECKNM
TOKOM BcCnheacTBue I'IpOHVIKUJeﬁ Bnaru.

OnacHOCTb NOBPEXAEHNA INEKTPOHUKM
BCNeACTBUE NPOHUKLLEW Bnarv. Hukoraa
HE YACTUTE BNIEMEHThI
ynpaBneHUABNAXKHOW canpeTKom.

He I/ICI'IOJ'IbSyVITe yucralme cpeacrtea anAa
CTalIbHbIX I'IOBerHOCTeﬁ.

UucTKa meTannnMyecKux Mupoynasn1saroLLUX
$unbTpoB

Ota MHCTPYKUMA AEeNCTBUTENbHA ANA HECKOMBbKUX BapunaHToB
npubopa. Mo3ToMy He UCKITFOYEHO, YTO OTAESbHbIE 3NeMEeHTbI
OCHaLlleHKA, on1UcaHHble B MHCTPYKLUKUN, B Baluem 6biToBOM npwﬁope
OTCYTCTBYIOT.

A OnacHOCTL BO3ropaHuA!

OTno)eHua »upa B MpoynasnmsatoLLeM GunbTpe Moryt
BCMbIXHYTb.

OuwuiuanTe WupoynasnvearoLLMi GUNBLTP KaKk MUHUMYM Kamable
2 mecAaua.

Hukoraa He ucnonbayiite npubop 6e3 XKupoynasnuearoLLero
PunbTpa.

YkasaHusA

He I/ICI'IOJ'IbSyVITe ANA YACTKU HUKAKKX CVIJ'IbHOLI.eVICTBleLLIMX,
KUCIOTO- UK Lenoyecoaepraumx YACTALLNX CPpeacTB.

lMpK YNCTKE METANTIUYECKMX XKUPOYNaBIMBAIOLLMX GUNLTPOB
NPOTPUTE TaKXKe BIAXKHOM TKaHbO KpenneHusa GUnbTpoB
B npu6ope.

MeTannuueckue »XupoynaenmsatoLLne GUILTPbI MOXKHO MbITb
B MOCYAOMOEYHON MaLLMHE UK BPYUHYHO.
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BpyuHyto:

YKa3saHue: [1nA 0COBEHHO CTOMKUX 3arpAsHEHUI MOXHO
BOCMO/Ib30BaTbCA CrneLUnanbHbIM XXMPOPacTBOPAOLLMM CPEACTBOM.
OT0 CpeAcTBO MOXKHO 3aKasaTb B MarasuHe B MIHTepHeTe.

3amounTe MeTannMuecKue xupoynasnmearoLme GunbTpbl
B ropAYeM pacTBOpe MOHOLLEro CpeacTBa AnA nocyabl.
MouncTuTe PUNLTPLI LLETKOM M 3aTeM TLUATENIbHO NPOMOWTE
MX B YUCTOW BOZE.

[Jaite cTeub BoAE C PUILTPOB.

B nocyaomoeuHoi MaluuHe:

YKasaHue: [locne MbITbA B NOCYOMOEYHOW MaLLUHE He UCKITIOUEHO
He3HauuTeNnbHoe 3MeHeHWe LuBeTa GUAbTPOB. TO He BAMAET

Ha QYHKLMOHMPOBaHKE METaNIMUYECKUX XKUPOYaB/iMBaOLLIMX
GUNbLTPOB.

CwunbHo 3arpAsHeHHbIe XXUPOM MeTannnyeckue GuUnbTpbI
He cneayeT MblTb BMeCTe C I'IOCMEI.OVI.

dunbTpbl cneayeT cBOHOAHO PA3MECTUTb B MOCYAOMOEYHOM
MaLumnHe. Mx Henb3A 3aluemMnAtb NocyAow.

CHATHE MeTannuyeckKoro
XKuUupoynasnuearowiero ¢|4n bTpa

1. BblABMraHue BbITAXKK

2. Ha)kmute Ha puKcaTtop, CABUHLTE METANNIUYECKUI
YKUPOYNaBuBaKoLLmMiA GUILTP ABUXEHUEM OT cebA U NOTAHUTE ero
BHMU3,

npuaepXuBan ero Apyron pyKown.

YKa3saHue: Bo nsbexaHne noBpexkaeHuit He crubaiite
MeTaNIMYECKNIA XKUPOYasIuBaoLLmniA GUnbTP.
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3. BblHbTe MeTannMueckuit XMpoynasnmsaoLLnin GunbTp 13
KpernneHus.

Yka3saHue: XXup MoxeT cobupatbca noa ¢punstpom. [eprkute
MeTanNIMYECKNI XUPOYNaBNMBatoLLMIA GUNLTP rOPU3OHTaNBHO,
yToObl M36EXKATL CTEKAHKE XKHMpa.

4.Tlocne CHATUA METJINIMYECKOTO XKUPOyNaBnMBatoLLero GuibTpa
0YMCTUTE NPUOOP U3HYTPH.

5. Ounctute MeTannMuyecKnin XXupoynasnusaroLmnin GunbTp 1 aawte
€My BbICOXHYTb NepeA YCTaHOBKOW.

YcTaHOBKa MeTansiMuecKoro
XKuUupoynasnuearowiero q)ldﬂ bTpa

1. YcTaHOBUTE METANIMUYECKUI KUPOYNABNUBAIOLLMIA GUILTP.
Mpu 3TOM BO3bMUTECH PYKOW 32 HUXKHIOKO YacTb MeTaIMueckoro
YKMpOynaBnuBaoLLEro GUIbTPA.

2. YcTaHOBWUTE METANITMYECKUIN XUPOYNaBNnBaloLLMn GUibTp
00paTHO ABMYKEHWEM BBEPX U 3aKPOWTE 3aLLENKY.



3ameHa c|>m1pra C aKTUBUPOBAHHbIM yrnéM
(TONBbKO B peXuMe LUPKYNAauuU Bo3ayxa)

Yto6bl 06ecneunTb Haanexxalumi ypoBeHb HelTpanMaaumy 3anaxos
cnezyeT perynapHO NPOBOAUTb TEXHUUYECKOE 0OCNyXHBaHWUE
GunbTPOB.

CDVIJ'IprbI C aKTMBMPOBAHHbBIM yrnemM AOJDKHbl 3aMEHATbCA HE peXXe,
4yeM pas B veTblpe MmecAua.

YKkasaHuAa

®UNLTPBI C aKTMBUPOBAHHBIM YIIEM HE BXOAAT B KOMMIEKT
NocTaBkW. OUNLTPLI C aKTUBUPOBAHHLIM YriieM MOXHO
npvoBpecTy B cneunanu3aMpoBaHHOM MarasvHe, CEpBUCHOM
cny>0e WM UHTEepHeT-MarasuHe.

(DVIJ'IprbI C aKTUBMPOBAHHbIM YyriieM He noanexat O4UCTKe U
NOBTOPHOMY MUCMONIb30BaHHUIO.

1. CHUMUTE METANNNYECKUI KUPOYNABNUBAIOLLMIA GUNLTP.

2.MoBepHHTE CTapble PUILTPHI C aKTMBUPOBAHHKLIM YIIEM W BbIHLTE
WX U3 KpenneHuil.

3. BcTtaBbTe HOBbIE PUILTPLI C aKTUBMPOBaHHLIM YINEM B KpenneHus,
Ha>KMUTE 1 NOBEPHUTE.

4. YcTaHOBUTE METANNIMYECKU XXUPOYyNaBaMBaoLWnin GubTp.

UTo nenartb B cny4yae HeMcnpaBHOCTU?

O6bIYHO, BO3HUKAIOLLIME HEUCMPABHOCTHU MOTYT YCTPaHATBLCA
cobcTBeHHbIMU chnamu Mpexze yem obpallarbea B CnyxOy
cepBUCa, BbINOIHUTE HKECTeAyoLLIMe YKasaHuA

A OnacHocTb yaapa Tokom!

Mpu HEKBaNMPULMPOBAHHOM PEMOHTE NPUBOP MOXKET CTaTh
MCTOYHUKOM OnacHOCTU. JTioBble PEMOHTHble PaboThl U 3ameHa

Ta6bnuua HeucnpaBHOCTEW

HeucnpasHocTb Bo3amomHasn Pelwuenue

npuuyMHa
Mpubop He pabo- Bunka He BcTae- [Moaxntounte NpuOop K anek-
Taet NeHa B pO3eTKy  TpoceTw

OtkntoyeHue MpoBepbTe, PYHKUMOHUPYIOT

3NEKTPOSHEPTUK N ApYrUe KyxXOHHbIe Npudopsl

HeucnpaseH MpoBepbTe, B NopAake 1
npeaoxpaHuTenb NpeAoxXpaHuTenb npubopa B
61oKe NnpeaoxpaHuTenei

OcBselueHne He  CaetoanoaHoe  [poutute paspen «3ameHa
paboTaer. ocBelleHue CBETOAMOAHbIX NIaMn».
HencnpasHo.

NPOBOAOB U TPYO AOMKHBI BLINMOMHATLCA TONBKO CNeuuanMcTaMmu
CepBUCHOW cny>kO6bl, NPOLLEALLIMMU crieunanbHoe 0ByyenHune. Ecnu
npubop HeucnpaseH, BbIHbTE BUIIKY CETEBOrO NMPOBOAA U3 PO3ETKM
UIK OTKIOUNUTE NpefioxpaHuTenb B 610Ke NpefoXpaHnuTenen.
Bbi3oBUTE CrieunanucTa CEpBUCHOM CyXObl.

3ameHa cBetToaAuMOA4HbIX nNnamMmn
A OnacHocTb yaapa ToKom!

MNpv 3ameHe namn yunTbiBanTe TO, UTO KOHTaKTbI B NAaTpOHe
HaxoAATCA NoA HanpreHueM. [epel cMeHoW Namn BbIHbTE BUIIKY
CeTeBOro Kabena U3 PO3eTKU UK OTKIKUUTE NPEAoXpaHnUTeNb B
6noke npesoxpaHuTenen.

A OnacHOCTb TpPaBMUPOBaHHUA!

CBeT 0T CBETOAMOAHbIX 3NIEMEHTOB OYEHb APKUIA U MOXKET
TpaBMupoBaTh rnasa (rpynna pucka 1). He cmotpute Ha
BKJ/IIOYEHHbIE CBETOANOAHbIE 3neMeHThl fosblue 100 cekyHA.
BamHo!Mcnonb3ayite T0NbKO NaMnOYKu 0AHOMO TMNa U OAHOW
MOLLHOCTH.

DRBB/F-4-220-240-E14-35/100

1. Cnerka npunoAHUMuUTE NNapoH NamMnoyKu U CABUHbTE K BHELUHEeN
CTopoHe npubopa.

2. BeiBEpHUTE NaMMOYKy YU 3aMeHWUTE €€ NaMMNOYKOMN TOro Xe Tuna.

‘\
D

=

3. YcraHoBuTe nnagpoH namnel.
4. BcTaBbTe BMKY B PO3ETKY MM CHOBA BKJOYUTE NPeAOXpaHUTENb.
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CepBucHaa cnymba

Ecnu Baww npubop Hy>kaaeTcA B peMOHTe, Hallla cepBUCHan cnyba
BCeraa K Balwmm ycnyram. Mbl Bcerga ctapaemca HanTu
noAxoAfLiee peLleHue, YToObl U36erkaTb B TOM YMCIIE HEHYXKHbIX
BbI30BOB CMeLUanmcToB. O6patnTte BHUMaHWe, YTO BU3UT CMELIMANUCTa CEPBUCHOW Cry»XObl
ANA yCTpaHeHUA NOBPEXAEHWIA, CBA3AHHBIX C HENPaBUIbHLIM
yxoaom 3a npuBopom, He ABNAETCA BecnnaTHbIM AaXke BO BPeMA
rapaHTUAHOro CpoKa.

CepseucHan cnymba T

Jna nonyyeHva KBanMuUMPOBaHHOIO 0OCIYXXMBaHWUA NPU BbI30BE
crneumnanucTa cepBUCHOM cny»bbl 06A3aTeNbHO yKasbiBanTe HOMeP
nsgenuna (Homep E) n 3aBoackon Homep (Homep FD) Baliero

npuéopa. Tunosyto TabNUUKy C HOMEPAMU MOXHO HaWTHU BHYTPH 3afABKa Ha PEMOHT M KOHCYNbTaLUMA NPY HenonaaKax
npubopa (AnA 3TOro Cneayert CHATb MeTaIMYeCcKui

o KoHTaKTHble faHHble BceX cTpaH Bbl Hanaéte B NpUnoXKeHHoM
YKMpOYnaBnMBaroLLWA GUILTP).

CMUCKE CEPBUCHbIX LIEHTPOB.
UTo6bl He TpaTUTb BpemaA Ha MOUCK 3THX HOMEPOB, BIMULLUTE UX 1

= - [Mono)uTecb Ha KOMNETEHTHOCTb M3rotoBuTeNA. Toraa Bel moxxeTte
TenedoHHbI HOMep CePBUCHOMN CNyXObl 3A4€eCh.

BbITb YBEPEHbI, 4TO PEMOHT Batuero npuéopa GyaeT nponsseadH
FPaMOTHLIMU CMELMANCTAMM U C UCMOb30BAHUEM PUPMEHHBIX
Homep E Homep FD 3anacHbIxX yacTeil.

anHaﬂﬂe)KHOCTM AJNA peéxXruMa peunupKynaumumm so3ayxa

(He BXOAAT B KOMM/IEKT MOCTaBKM)
PunbTp € aKTUBMPOBAHHLIM yrnem

% % DHZ2900
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	[en] Instruction manual
	Extractor hood
	Вытяжка
	DFT63CA.0Q, DFT63A.0T

	Ú Table of contents[en] Instruction manual
	: Important safety information
	Read these instructions carefully. Only then will you be able to operate your appliance safely and correctly. Retain the instruction manual and installation instructions for future use or for subsequent owners.
	The appliance can only be used safely if it is correctly installed according to the safety instructions. The installer is responsible for ensuring that the appliance works perfectly at its installation location.
	This appliance is intended for domestic use and the household environment only. The appliance is not intended for use outside. Do not leave the appliance unattended during operation. The manufacturer is not liable for damage which is caused by improp...
	This appliance is intended for use up to a maximum height of 2000 metres above sea level.
	This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance ...
	Children must not play with, on, or around the appliance. Children must not clean the appliance or carry out general maintenance unless they are at least 8 years old and are being supervised.
	Keep children below the age of 8 years old at a safe distance from the appliance and power cable.
	Check the appliance for damage after unpacking it. Do not connect the appliance if it has been damaged in transport.
	This appliance is not intended for operation with an external clock timer or a remote control.
	Only a licensed professional may connect appliances without plugs. Damage caused by incorrect connection is not covered under warranty.
	Danger of suffocation!
	Packaging material is dangerous to children. Never allow children to play with packaging material.

	Danger of death!
	Risk of poisoning from flue gases that are drawn back in.
	Always ensure adequate fresh air in the room if the appliance is being operated in exhaust air mode at the same time as room air- dependent heat-producing appliance is being operated.
	Room air-dependent heat-producing appliances (e.g. gas, oil, wood or coal- operated heaters, continuous flow heaters or water heaters) obtain combustion air from the room in which they are installed and discharge the exhaust gases into the open air t...
	In combination with an activated vapour extractor hood, room air is extracted from the kitchen and neighbouring rooms - a partial vacuum is produced if not enough fresh air is supplied. Toxic gases from the chimney or the extraction shaft are sucked ...
	■ Adequate incoming air must therefore always be ensured.
	■ An incoming/exhaust air wall box alone will not ensure compliance with the limit.

	Safe operation is possible only when the partial vacuum in the place where the heat- producing appliance is installed does not exceed 4 Pa (0.04 mbar). This can be achieved when the air needed for combustion is able to enter through openings that can...
	In any case, consult your responsible Master Chimney Sweep. He is able to assess the house's entire ventilation setup and will suggest the suitable ventilation measures to you.
	Unrestricted operation is possible if the vapour extractor hood is operated exclusively in the circulating-air mode.

	Risk of fire!
	■ Grease deposits in the grease filter may catch fire.
	Clean the grease filter at least every 2 months.
	Never operate the appliance without the grease filter.
	Risk of fire!
	■ Grease deposits in the grease filter may catch fire. Never work with naked flames close to the appliance (e.g. flambéing). Do not install the appliance near a heat- producing appliance for solid fuel (e.g. wood or coal) unless a closed, non-remo...

	Risk of fire!
	■ Hot oil and fat can ignite very quickly. Never leave hot fat or oil unattended. Never use water to put out burning oil or fat. Switch off the hotplate. Extinguish flames carefully using a lid, fire blanket or something similar.

	Risk of fire!
	■ When gas burners are in operation without any cookware placed on them, they can build up a lot of heat. A ventilation appliance installed above the cooker may become damaged or catch fire. Only operate the gas burners with cookware on them.

	Risk of fire!
	■ Operating several gas burners at the same time gives rise to a great deal of heat. A ventilation appliance installed above the cooker may become damaged or catch fire. Never operate two gas burners simultaneously on the highest flame for longer t...


	Risk of burns!
	The accessible parts become very hot when in operation. Never touch hot parts. Keep children at a safe distance.

	Risk of injury!
	■ Components inside the appliance may have sharp edges. Wear protective gloves.
	Risk of injury!
	■ Items placed on the appliance may fall down. Do not place any objects on the appliance.

	Risk of injury!
	■ The light emitted by LED lights is very dazzling, and can damage the eyes (risk group 1). Do not look directly into the switched on LED lights for longer than 100 seconds.


	Risk of electric shock!
	■ A defective appliance may cause electric shock. Never switch on a defective appliance. Unplug the appliance from the mains or switch off the circuit breaker in the fuse box. Contact the after-sales service.
	Risk of electric shock!
	■ Incorrect repairs are dangerous. Repairs may only be carried out and damaged power cables replaced by one of our trained after-sales technicians. If the appliance is defective, unplug the appliance from the mains or switch off the circuit breaker...

	Risk of electric shock!
	■ Do not use any high-pressure cleaners or steam cleaners, which can result in an electric shock.

	Causes of damage
	Caution!



	Environmental protection
	Saving energy
	Environmentally-friendly disposal

	Operating modes
	Exhaust air mode
	Note

	Circulating-air mode
	Note


	Operating the appliance
	Note
	Controls
	Filter drawer
	Note
	Note

	Setting the fan
	Lighting

	Cleaning and maintenance
	: Risk of burns!
	: Risk of electric shock!
	: Risk of electric shock!
	: Risk of injury!
	Cleaning agents
	Cleaning the metal mesh grease filters
	: Risk of fire!
	Notes
	By hand:
	Note

	In the dishwasher:
	Note


	Removing metal grease filter
	1. Pulling out the filter drawer
	2. Push the lock and push the metal grease filter backwards and pull downwards.
	While doing this, place your other hand under the metal grease filter.
	Note
	3. Take the metal grease filter out of the holder.

	Note
	4. After removing the metal grease filters, clean the inside of the appliance.
	5. Clean the metal grease filters and let them dry before re-fitting them.


	Installing the metal mesh grease filter
	1. Insert the metal mesh grease filter.
	2. Fold the metal mesh grease filter upwards, locking it in place.


	Changing the activated charcoal filter (only in circulating-air mode)
	Notes
	1. Remove the metal grease filters.
	2. Turn the old activated charcoal filter and pull away from the holder. ¨
	3. Push the new activated charcoal filter onto the holder and turn. ©
	4. Fit the metal grease filters.



	Trouble shooting
	: Risk of electric shock!
	Fault table
	Replacing the LED lights
	: Risk of electric shock!
	: Risk of injury!
	1. Lift the bulb cover slightly and move it towards the outside of the appliance.
	2. Unscrew the bulb and replace it with a bulb of the same type.
	3. Fit the bulb cover.
	4. Plug in the mains plug and switch the fuse back on.



	After-sales service
	To book an engineer visit and product advice

	Accessories for circulated air mode


	ù Мазмұны[kk] Пайдалану нұсқаулығы
	: Қауіпсіздік техникасы туралы маңызды нұсқаулар
	Осы нұсқаулықты мұқият оқып шығыңыз. Тек содан кейін құрылғыны қауіпсіз және дұрыс пайдалана аласыз. Пайдалану және монтаждау нұсқаулы...
	Тек орнату нұсқаулығы бойынша мамандық орнату пайдалану қаупісіздігін қамтамасыз етеді. Орнатушы орнатылған жерде кедергісіз жұмыс іс...
	Бұл құрылғы тек жеке үйде пайдалануға арналған. Құрылғы ашық жерде пайдалануға арналмаған. Пайдалану кезінде құрылғыны бақылаңыз. Өнді...
	Бұл құрылғы теңіз деңгейінен максималды 2000 метрге дейін болған биіктікте пайдалануға арналған.
	Бұл құрылғыны денелік, сезімдік немесе ақыл қабілеттері шектелген немесе тәжірибесі мен білімі жетерлік болмаған адамдар (балалар мен ...
	Балаларға осы құрылғымен ойнауға рұқсат етпеңіз. Тазалау мен техникалық қызмет көрсетуге 8 жастан асқан балаларға ересектердің қадағал...
	Жасы 8-ден кем балаларды құрылғы және тоқ сымынан алыс ұстаңыз.
	Аспапты орамадан ашудан соң тексеріңіз. Тасымалдаудағы зақым жағдайында қоспаңыз.
	Бұл аспап сыртқы таймер немесе пультпен пайдалануға арналмаған.
	Құрылғыны желілік ашасыз тек білікті маман қоса алады. Дұрыс емес қосу тудырған зақымдар кепілдікке кірмейді.
	Тұншығу қаупі!
	Орама материалы балалар үшін қауіпті. Балаларға орам материалдарымен ойнауға рұқсат етпеңіз.

	Өмірге қауіпті!
	Артқа сорылған жанатын газдар газдан улануға алып келуі мүмкін.
	Егер құрылғы желдету күйінде болып бір уақытта бөлме ауасына байланысты ошақпен пайдаланылса әрдайым жетерлік ауаны кірітіңіз.
	Бөлме ауасына байланысты алау ошақтар (мысалы газ, май, ағаш немесе көмірдік ысыту құралдары, ағымдық ысытқыш, ыстық су дайындағышы) жана...
	Қосылған ауа сору құбырымен асхана және шеттес бөлмелерде ауа алынады - ауа алмасуысыз ваккум пайда болады. Зиянды газдар камин бен ауа ...
	■ Сол үшін әрдайым ауа алмасуын қамтамасыз ету керек.
	■ Бір ғана ауа алмасу/желдету аспабы керекті көлемді қамтамасыз етпейді.

	Қауіпсіз пайдалануды тек ошақ тұрған бөлмеде вакуум 4 Па артпаған (0,04 мбар) жағдайда қамтамасыз ету мүмкін. Оны жабылмайтын жану үшін жет...
	Мұржа тазалаушының ұсынысын алыңыз, ол үйдің жалпы ауа алмасуын есептеп желдету үшін тиісті шараны ұсынуы мүмкін.
	Егер ауа сору құбыры тек ауа айналдыру ретінде қолданылса оны шектеусыз пайдалану мүмкін.

	Өрт қауіпі!
	■ Май сүзгісіндегі май қадықтары от алуы мүмкін.
	Май сүзгісін кемінде әр 2 айда тазалаңыз.
	Құрылғыны май сүзгісісіз пайдаланбаңыз.
	Өрт қауіпі!
	■ Май сүзгісіндегі май қадықтары от алуы мүмкін. Ешқашан құрылғы жақынында ашық алаумен істемеңіз (мысалы, күйдіруде). Құрылғыны қатты о...

	Өрт қауіпі!
	■ Ыстық май жылдам оталады. Ыстық майды ешқашан бақылауысыз қалдырмаңыз. Алауды сумен ешқашан өшірмеңіз. Конфорканы өшіру. Алауларды аб...

	Өрт қауіпі!
	■ Газ конфоркалары пісіру ыдысы салынбаған болса пайдалануда қатты қызады. Жоғарысына қойылған ауа алмастыру құралы зақымдануы немесе...

	Өрт қауіпі!
	■ Бірнеше газ конфоркаларын бірдей пайдалануда қатты ыстық жасалады. Жоғарысына қойылған ауа алмастыру құралы зақымдануы немесе жанып...


	Күйіп қалу қаупі!
	Қолжетімді бөлшектер жұмыс істегенде қызып кетеді. Ыстық бөлшектерге ешқашан тимеңіз. Балаларды жақындаспасын.

	Кемтар болып қалу қауіптілігі!
	■ Бөліктері аспап ішінде өткір болуы мүмкін. Сақтағыш қолғабын киіңіз.
	Кемтар болып қалу қауіптілігі!
	■ Құрылғыда қойылған заттар түсуі мүмкін. Құрылғы үстіне ешқандай зат қоймаңыз.

	Кемтар болып қалу қауіптілігі!
	■ Диод жарығы өте жарқын болып көзді зақымдауы мүмкін (қауіп тобы 1). Қосулы диод жарығына 100 секундтан ұзақ қарамаңыз.


	Ток соғу қаупі бар!
	■ Ақаулы құрылғы ток соғуына әкелуі мүмкін. Ақаулы құрылғыны ешқашан қоспаңыз. Ашаны розеткадан суырыңыз немесе сақтандырғыштар блогы...
	Ток соғу қаупі бар!
	■ Білікті емес маманның жөндеуі қауіпті. Жөндеуді және зақымдалған қосу сымдарын ауыстыруды тек біздің клиенттерге қызмет көрсететін ...

	Электр қуатына түсу қаупі!
	■ Ішіне кірген ылғалдық тоқ соғуына алып келуі мүмкін. Жоғары қысымдық тазартқышты немесе бу тазартқышты пайдаланбаңыз.

	Зақымдаунылар себептері
	Назар аударыңыз!



	Қоршаған ортаны қорғау
	Электр қуатын үнемдеу
	Қоршаған ортаны қорғап кәдеге жарату

	Пайдалану тұрлері
	Желдетуды пайдалану
	Нұсқау

	Ауа алмасу пайдалануы
	Нұсқау


	Кір жуғыш машинаны істету
	Нұсқау
	Басқару панельдері
	Сузгі суырмасы
	Нұсқау
	Нұсқау

	Вентиляторды реттеу
	Жарық

	Тазалау және күтіп ұстау
	: Күйіп қалу қаупі!
	: Электр қуатынан зақымға ұшырау қауіптілігі!
	: Электр қуатына түсу қаупі!
	: Кемтар болып қалу қауіптілігі!
	Тазалау құралы
	Метал май сүзгісін тазалау
	: Өрт қауіпі!
	Нұсқаулар

	Қолмен:
	Нұсқау

	Ыдыс жуатын машинада:
	Нұсқау


	Метал сүзгісін шешу
	1. Сузгі суырмасын шығару
	2. Ысырмаға басып метал май сүзгісін артқа басып төменге тартыңыз.
	Басқа колмен метал май сүзгісінің астын ұстаңыз.
	Нұсқау
	3. Метал май сүзгісін ұстағыштан шығарыңыз.

	Нұсқау
	4. Метал май сүзгісін шешкеннен соң құрылғыны ішінен тазалаңыз.
	5. Метал май сүзгісін тазалап орнатудан алдын кептіріңіз.



	Метал сүзгісін орнату
	1. Метал май сүзгісін орнату.
	2. Метал май сүзгісі жоғарыға кқтеріп ысырманы жабыңыз.


	Белсенді көмір сүзгісін алмастыру (тек ауа алмасуында)
	Нұсқаулар
	1. Метал сүзгісін шешу.
	2. Ескі белсенді көмір сүзгісін бұрап ұстағыштан шешіңіз. ¨
	3. Ескі белсенді көмір сүзгісін ұстағышқа басып бұраңыз. ©
	4. Метал сүзгісін орнату.



	Қателіктер, не істеу керек?
	: Ток соғу қаупі бар!
	Ақаулықтар кестесі
	Жарық диодтық шырақтарды алмастыру
	: Электр қуатынан зақымға ұшырау қауіптілігі!
	: Кемтар болып қалу қауіптілігі!
	1. Шам қаптамасын аз көтеріп аспап сыртына жылжытыңыз.
	2. Шамды бұрап шығарып бірдей шам түрімен алмастырыңыз.
	3. Шам қаптамасын орнатыңыз.
	4. Желілік айырды салыңыз немесе сақтандырғышты қайта қосыңыз.



	Сервистік қызмет
	Ауа алмасу жабдықтары


	î Оглавление[ru] Правила пользования
	: Важные правила техники безопасности
	Внимательно прочитайте данное руководство. Оно поможет вам научиться правильно и безопасно пользоваться прибором. Сохраняйте руководс...
	Безопасность эксплуатации гарантируется только при квалифицированной сборке с соблюдением инструкции по монтажу. За безупречность фу...
	Этот прибор предназначен только для домашнего использования. Прибор не предназначен для эксплуатации вне дома. Следите за прибором во в...
	Данный прибор предназначен для использования на высоте не более 2000 м над уровнем моря.
	Запрещается самостоятельно пользоваться прибором людям с ограниченными физическими или умственными способностями, а также людям, не о...
	Детям нельзя играть с прибором. Очистка и обслуживание прибора не должны производиться детьми, это допустимо, только если они старше 8 ле...
	Не допускайте детей младше 8 лет к прибору и его сетевому проводу.
	Распакуйте и осмотрите прибор. Не подключайте прибор, если он был поврежден во время транспортировки.
	Этот прибор не предназначен для использования с внешним таймером или пультом управления.
	Подключение прибора без штепсельной вилки должен производить только квалифицированный специалист. Повреждения из-за неправильного по...
	Опасность удушья!
	Упаковочный материал представляет опасность для детей. Никогда не позволяйте детям играть с упаковочным материалом.

	Опасно для жизни!
	Втянутые обратно отработавшие газы могут стать причиной отравления.
	Всегда обеспечивайте приток достаточного количества воздуха, если прибор и источник пламени с подводом воздуха из помещения работают о...
	Источники пламени с подводом воздуха из помещения (например, работающие на газе, жидком топливе, дровах или угле нагреватели, проточные ...
	Во время работы вытяжки из кухни и располагающихся рядом помещений удаляется воздух и вследствие недостаточного количества воздуха во...
	■ Поэтому всегда следует заботиться о достаточном притоке воздуха.
	■ Сам стенной короб системы притока/ отвода воздуха не обеспечивает гарантию соблюдения предельной величины.

	Для безопасной эксплуатации понижение давления в помещении, где установлен источник пламени, не должно быть выше 4 Па (0,04 мбар). Это может...
	В любой ситуации обращайтесь за советом к компетентному лицу, ответственному за эксплуатацию и очистку труб, способному оценить вентил...
	Если вытяжка работает исключительно в режиме циркуляции воздуха, то эксплуатация возможна без ограничений.

	Опасность возгорания!
	■ Отложения жира в жироулавливающем фильтре могут вспыхнуть.
	Очищайте жироулавливающий фильтр как минимум каждые 2 месяца.
	Никогда не используйте прибор без жироулавливающего фильтра.
	Опасность возгорания!
	■ Отложения жира в жироулавливающем фильтре могут вспыхнуть. Никогда не работайте с открытым пламенем рядом с прибором (например, фламб...

	Опасность возгорания!
	■ Горячее растительное масло или жир легко воспламеняются. Не оставляйте без присмотра горячее масло или жир. Никогда не тущите огонь в...

	Опасность возгорания!
	■ Включённая газовая конфорка, если на ней не установлена посуда, производит очень много тепла. Расположенная над ней вентиляционная ус...

	Опасность возгорания!
	■ При одновременной эксплуатации нескольких газовых конфорок производится очень много тепла. Расположенная сверху вентиляционная уст...


	Опасность ожога!
	В процессе эксплуатации открытые для доступа детали прибора сильно нагреваются. Не прикасайтесь к раскалённым деталям. Не подпускайте ...

	Опасность травмирования!
	■ Некоторые детали внутри прибора имеют острые кромки. Используйте защитные перчатки.
	Опасность травмирования!
	■ Поставленные на прибор предметы могут упасть. Не ставьте предметы на прибор.

	Опасность травмирования!
	■ Свет от светодиодных элементов очень яркий и может травмировать глаза (группа риска 1). Не смотрите на включённые светодиодные элемент...


	Опасность удара током!
	■ Неисправный прибор может быть причиной поражения током. Никогда не включайте неисправный прибор. Выньте из розетки вилку сетевого пр...
	Опасность удара током!
	■ При неквалифицированном ремонте прибор может стать источником опасности. Любые ремонтные работы и замена проводов и труб должны выпо...

	Опасность удара током!
	■ Проникающая влага может привести к удару электрическим током. Не используйте очиститель высокого давления или пароструйные очистите...

	Причины повреждений
	Внимание!



	Охрана окружающей среды
	Экономия электроэнергии
	Правильная утилизация упаковки

	Режимы работы
	Режим отвода воздуха
	Указание

	Режим циркуляции воздуха
	Указание


	Управление прибором
	Указание
	Кнопки панели управления
	Вытяжка
	Указание
	Указание

	Настройка вентилятора
	Подсветка

	Очистка и уход
	: Опасность ожога!
	: Опасность удара током!
	: Опасность удара током!
	: Опасность травмирования!
	Чистящие средства
	Чистка металлических жироулавливающих фильтров
	: Опасность возгорания!
	Указания

	Вручную:
	Указание

	В посудомоечной машине:
	Указание


	Снятие металлического жироулавливающего фильтра
	1. Выдвигание вытяжки
	2. Нажмите на фиксатор, сдвиньте металлический жироулавливающий фильтр движением от себя и потяните его вниз,
	придерживая его другой рукой.
	Указание
	3. Выньте металлический жироулавливающий фильтр из крепления.

	Указание
	4. После снятия металлического жироулавливающего фильтра очистите прибор изнутри.
	5. Очистите металлический жироулавливающий фильтр и дайте ему высохнуть перед установкой.



	Установка металлического жироулавливающего фильтра
	1. Установите металлический жироулавливающий фильтр.
	2. Установите металлический жироулавливающий фильтр обратно движением вверх и закройте защёлку.


	Замена фильтра с активированным углём (только в режиме циркуляции воздуха)
	Указания
	1. Снимите металлический жироулавливающий фильтр.
	2. Поверните старые фильтры с активированным углём и выньте их из креплений. ¨
	3. Вставьте новые фильтры с активированным углём в крепления, нажмите и поверните. ©
	4. Установите металлический жироулавливающий фильтр.



	Что делать в случае неисправности?
	: Опасность удара током!
	Таблица неисправностей
	Замена светодиодных ламп
	: Опасность удара током!
	: Опасность травмирования!
	1. Слегка приподнимите плафон лампочки и сдвиньте к внешней стороне прибора.
	2. Выверните лампочку и замените её лампочкой того же типа.
	3. Установите плафон лампы.
	4. Вставьте вилку в розетку или снова включите предохранитель.



	Сервисная служба
	Принадлежности для режима рециркуляции воздуха
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